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ENGLISH

SAFETY CONDITIONS. IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE
PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Read the instruction manual before using the device and follow the instructions
contained in it. The manufacturer is not liable for damage caused by using the device
against its intended use or improper handling.

2.The device is intended for home use only. Do not use for other purposes that are not in
accordance with its intended use.

3. Take special attention when using the device when children are nearby. Do not allow
children to play with the device, do not let children or persons not familiar with the device
use it.

4 WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age and persons
who have no experience or knowledge of the equipment if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or have been given instructions on the
safe use of the device and are aware of the danger involved with its use. Children should
not play with the equipment. Cleaning and maintenance of the device should not be
performed by children unless they are over 8 years of age and are supervised.

5. Do not immerse the device in water or any other liquid. Do not expose the device to
atmospheric conditions (rain, sun, etc.).

6. Do not use the device that is damaged in any way or works incorrectly. Do not repair the
device yourself. Please return the defective device to the appropriate service center for
inspection or repair. All repairs may only be carried out by authorized service points.
Incorrectly performed repair can cause serious danger to the user.

7. Do not use the device near flammable materials.

8. Do not handle the device with wet hands.

9. Batteries may leak if they are exhausted or have not been used for a long time. To
protect your device and your health, replace it regularly and avoid skin contact with leaking
batteries.

PRODUCT DESCRIPTION
1. Battery cover 2. Lighting switch 3. Suction cup base 4. Suction cup tab

OPERATION

1. Remove the battery's cover (1) from the back of the unit, insert alkaline batteries properly: 3 pieces AAA in AD2168 or 3 pieces AA in
CR2169.

Ensure the batteries are fitted the right way round observing the + and- signs on the battery and the product.

2. Clean the surface on which the mirror will be installed. The surface should be dust-free and grease-free.

3. Firmly press the suction cup onto the desired position. Suction works on tiles, glass, ceramic, marble and most other flat surfaces.
4. Press the lighting switch (2) to adjust the brightness of the light, the first time press the switch, the light is the brightest, the second
time press the switch, the light become weak, press the switch again, turn off the light.

6. Gently turn the suction cup base (3) clockwise until you hear a clicking sound, the LED mirror is well assembled.

7. Rotate the mirror to your desired angle.

8. In order to disassemble, pull the suction cup tab (4) while supporting the mirror so that it does not fall.

CLEANING AND MAINTENANCE
1.Keep the mirror out of the reach of the small children as far as possible, please take care of children when they use.
3. Keep the item in a cool dry place, do not touch it with wet hands.



4. Regularly check the suction cup still attach to the wall or on the table.

5. Wipe the mirror with a dry, soft cloth.

6. Do not use chemicals, cleaning solvents or strong detergents to clean the device.
7. Do not attempt to disassemble the mirror, if there is any defect.

Important safety information

These information apply to products that use disposable batteries.

Incorrect use of the battery may cause electrolyte leakage, overheating or explosion. Released electrolyte is a source of corrosion and
can be toxic. May cause burns to skin and eyes; it is also harmful if swallowed.

To reduce the risk of injury:

1. Keep batteries out of the reach of children.

2. The battery should not be heated, opened, punctured, destroyed or disposed of in fire, and should not be inserted in the opposite way
into the device. Particular attention should be paid to the designation [+] and [-].

3. Do not mix old and new batteries or batteries of different types (for example, zinc and carbon).

4. Do not touch the terminals of the battery in the device with metal objects. These elements can become hot and cause burns.

5. Remove the batteries if the batteries are used up or if the device is to be stored for a long period of time.

6. Remove old or worn out batteries from the device and dispose of for recycling or recycling in accordance with national waste disposal
regulations.

7. In the event of battery leakage, remove all batteries, avoiding contact of leaking electrolyte with skin or clothing. If the battery electrolyte
comes into contact with skin or clothing, immediately wash it with water. Before inserting new batteries, thoroughly clean the battery
compartment with a damp paper towel.

Note: Replacing the battery with an incorrect type battery may cause an explosion.

Use only batteries of the same size and type (alkaline, zinc-carbon, zinc-chloride or nickel-metal-hydride).

Do not recharge ordinary batteries.

Chemical composition of the used battery or accumulator: alkaline (zinc-manganese)

How to change the battery: open the container, insert / remove used batteries. To properly insert new batteries, special attention should be
paid to the polarity (+) plus and (-).

Inside the battery container or in its vicinity there is a graphic symbol that illustrates how to properly place the batteries in the container,
then close the battery compartment.

Technical data:

IPX4

Power supply:

AD2168: 3 x AAA battery (1,5V) / CR2169: 3 x AA battery (1,5V)

bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may

effect the environment. Do not disiose this aiEIiance in the common waste bin.

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHR|FTEN
LESEN SIE AUFMERKSAM WICHTIGE ANWEISUNGEN BEZUGLICH DER SICHERHEIT
DER BENUTZUNG BEWAHREN SIE DIESE FUR DIE ZUKUNFT AUF

E To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste

1. Lesen Sie die Bedienung_sanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden, und befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch die
betstitmr:nungsgemafSe Verwendung des Geréats oder durch unsachgemalte Handhabung
entstehen.

2. Das Gerat ist nur fur den Heimgebrauch vorgesehen. Nicht fiir andere Zwecke
verwenden, die nicht bestimmungsgemal sind.

3. Seien Sie besonders aufmerksam, wenn Sie das Gerat in der N&he von Kindern
verwenden. Lassen Sie keine Kinder mit dem Gerét spielen, lassen Sie Kinder oder
Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind, es nicht benutzen.

4 WARNUNG: Dieses Gerét darf von Kindern tber 8 Jahren und Personen, die keine
Erfahrung oder Kenntnisse tiber das Gerat haben, verwendet werden, wenn dies unter der
Aufsicht einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person erfolgt oder Anweisungen fur die
sichere Verwendung gegeben wurden des Geréats und sind sich der mit seiner Verwendung
verbundenen Gefahr bewusst. Kinder sollten gicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung



und Wartung des Gerats darf nicht von Kindern durchgeflihrt werden, es sei denn, sie sind
uber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

5. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét
keinen atmospharischen Bedingungen (Regen, Sonne usw.) aus.

6. Verwenden Sie das Gerét nicht, das in irgendeiner Weise beschadigt ist oder falsch
funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Bitte schicken Sie das defekte Gerat zur
Uberpriifung oder Reparatur an das entsprechende Service-Center. Alle Reparaturen diirfen
nur von autorisierten Servicestellen durchgefiinrt werden. Falsch durchgeflinrte Reparaturen
kénnen zu ernsthaften Gefahren fiir den Benutzer fihren.

7. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

8. Fassen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen an.

9. Batterien konnen auslaufen, wenn sie erschopft sind oder langere Zeit nicht verwendet
wurden. Um |hr Gerat und Ihre Gesundheit zu schiitzen, ersetzen Sie es regelmafig und
vermeiden Sie Hautkontakt mit auslaufenden Batterien.

1. Batterieabdeckung 2. Beleuchtungsschalter 3. Saugnapfunterseite 4. Saugnapfzunge

OPERATION

1. Nehmen Sie die Batteriefachabdeckung (1) von der Riickseite des Gerats ab und setzen Sie die Alkalibatterien richtig ein: 3 Stlick AAA

in AD2168 oder 3 Stiick AA in CR2169.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig herum eingelegt sind, und beachten Sie die + und - Zeichen der Batterie und des Produkts.

2. Reinigen Sie die Oberflache, auf der der Spiegel installiert werden soll. Die Oberflache sollte staubfrei und fettfrei sein.

3. Driicken Sie den Saugnapf fest auf die gewiinschte Position. Die Absaugung funktioniert auf Fliesen, Glas, Keramik, Marmor und den

meisten anderen ebenen Flachen.

4. Driicken Sie den Lichtschalter (2), um die Helligkeit des Lichts einzustellen. Beim ersten Driicken des Schalters ist das Licht am

EgILstten. Beim zweiten Dricken des Schalters wird das Licht schwach, driicken Sie den Schalter erneut, und schalten Sie das Gerat aus
icht.

6. Drehen Sie die Saugnapf-Basis (3) vorsichtig im Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken horen. Der LED-Spiegel ist gut zusammengebaut.

7. Drehen Sie den Spiegel in den gewlinschten Winkel.

8. Ziehen Sie zur Demontage am Saugnapf (4), wéhrend Sie den Spiegel so abstltzen, dass er nicht herunterfallt.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

1.Halten Sie den Spiegel so weit wie moglich auRerhalb der Reichweite der kleinen Kinder. Achten Sie bei der Benutzung auf die Kinder.
3. Bewahren Sie den Artikel an einem kuhlen, trockenen Ort auf und beriihren Sie ihn nicht mit nassen Handen.

4. Uberprtifen Sie regelméf&ig, ob der Saugnapf noch an der Wand oder auf dem Tisch befestigt ist.

5. Wischen Sie den Spiegel mit einem trockenen, weichen Tuch ab. ) - )

6. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine Chemikalien, Reinigungsmittel oder starke Reinigungsmittel.

7. Versuchen Sie nicht, den Spiegel zu zerlegen, wenn ein Defekt vorliegt.

Wichtiger Sicherheitshinweis
Diese Informationen gelten fiir Produkte, die Einwegbatterien verwenden.

Ein falscher Gebrauch der Batterie kann zum Auslaufen von Elektrolyt, Uberhitzung oder Explosion fiihren. Freigegebener Elektrolyt ist
eine ﬁ?rrc&?or_\zquelle und kann giftig sein. Kann Verbrennungen an Haut und Augen verursachen. es ist auch schadlich, wenn es
verschluckt wird.

Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren:

1. Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2. Der Akku darf nicht erhitzt, gedffnet, durchlochert, zerstért oder im Feuer entsorgt werden. Er darf nicht umgekehrt in das Geréat
ein’aesetzt werden. Besonderes Augenmerk sollte auf die Bezeichnung [+] und [-] gelegt werden.

3. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien verschiedener Typen (z. B. Zink und Kohle).

4. Beriihren Sie die Klemmen der Batterie im Gerat nicht mit Metallgegenstanden. Diese Elemente kdnnen heifl werden und
Verbrennungen verursachen.

5. Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die Batterien aufgebraucht sind oder wenn das Gerat langere Zeit gelagert werden soll.

6. Entfernen Sie verbrauchte oder verbrauchte Batterien aus dem Geréat und entsorgen Sie sie gemal} den nationalen
Entsorgungsvorschriften.

7. Entfernen Sie im Falle eines Auslaufens der Batterie alle Batterien und vermeiden Sie den Kontakt von auslaufendem Elektrolyt mit Haut
oder Kleidung. Wenn der Elektrolelt der Batterie mit Haut oder Kleidung in Kontakt kommt, waschen Sie ihn sofort mit Wasser ab. Reinigen
Sie das Batteriefach vor dem Einlegen neuer Batterien griindlich mit einem feuchten Papiertuch.

Hinweis: Wenn Sie die Batterie durch eine falsche Batterie ersetzen, kann dies zu einer Explosion fuhren.

Verwenden Sie nur Batterien der gleichen GréRe und des gleichen Typs (Alkali, Zink-Kohle, Zinkchlorid oder Nickel-Metallhydrid).

Laden Sie keine normalen Batterien auf.

Chemische Zusammensetzun%der gebrauchten Batterie oder des Akkumulators: alkalisch (Zink-Mangan)

So wechseln Sie die Batterie: Offnen Sie den Behalter, legen Sie verbrauchte Batterien ein bzw. entfernen Sie sie. Um neue Batterien
richtig einlegen zu kdnnen, ist besonders auf die Polaritat ?+), Plus und (-) zu achten.

Im Batteriefach oder in dessen Nahe befindet sich ein Grafiksymbol, das zeigt, wie die Batterien richtig in den Behélter eingelegt werden
und das Batteriefach geschlossen wird.

Technische Daten:
IPX4



Netzteil:
AD2168: 3 x AAA-Batterie (1,5 V) / CR2169: 3 x AA-Batterie (1,5 V)

Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behalter fiir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerét zum
Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthalt, die die Umwelt gefédhrden kénnen. Das
Gerat sollte in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unméglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese

rausgenommen und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Geréat darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!

CONSIGNES DE SECURITE.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE D'UTILISATION.
LISEZ-LES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES POUR L'AVENIR

1. Lisez le manuel d'instructions avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions qu'il
contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par ['utilisation de
I'appareil par rapport a l'utilisation prévue ou par une manipulation incorrecte.
2.L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne pas utiliser a d'autres fins
qui ne sont pas conformes a |'usage auquel elle est destinée.
3. Faites particulierement attention lorsque vous utilisez I'appareil lorsque des enfants se
trouvent a proximité. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil, ne laissez pas des
enfants ou des personnes ne connaissant pas bien cet appareil I'utiliser.
4 AVERTISSEMENT: Cet équipement peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes qui n'ont aucune expérience ou connaissance de I'équipement si cela est
fait sous la supervision d’une personne responsable de leur sécurité ou qui a regu des
instructions pour 'utiliser en toute sécurité. de I'appareil et sont conscients des dangers
liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et
I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants sauf s'ils sont agés
de plus de 8 ans et sous surveillance.
5. N'immergez pas |'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez pas
I'appareil aux conditions atmosphériques (pluie, soleil, etc.).
6. N'utilisez pas un appareil endommagé ou qui ne fonctionne pas correctement. Ne
réparez pas l'appareil vous-méme. Veuillez renvoyer I'appareil défectueux au centre de
service approprié pour inspection ou réparation. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des points de service agréés. Une réparation mal efectuée peut
entrainer un grave danger pour I'utilisateur.
7. N'utilisez pas I'appareil & proximité de matériaux inflammables.
8. Ne manipulez pas I'appareil avec les mains mouillées.
9. Les piles peuvent fuir si elles sont épuisées ou si elles n'ont pas été utilisées pendant
longtemps. Pour protéger votre appareil et votre santé, remplacez-le réguliérement et
évitez tout contact cutané avec les piles qui coulent.

DESCRIPTION DU PRODUIT
1. Couvercle de la batterie 2. Interrupteur d'éclairage 3. Base de la ventouse 4. Onglet Ventouse

OPERATION

1. Retirez le couvercle du compartiment & piles (1) a I'arriere de I'appareil, insérez les piles alcalines correctement: 3 pilesAAA dans
AD2168 ou 3 piles AA dans CR2169.

Assurez-vous que les piles sont installées dans le bon sens en respectant les signes + et - sur la pile et le produit.

2. Nettoyez la surface sur laquelle le miroir sera installé. La surface doit étre exempte de poussiére et de graisse.

3. Appuyez fermement sur la ventouse dans la position souhaitée. L'aspiration fonctionne sur les carreaux, le verre, la céramique, le
marbre et la plupart des autres surfaces planes.

4. Appuyez sur le commutateur d'éclairage (2) pour régler la luminosité de la lumiere. La premiére fois que vous appuyez sur le
commutateur, la lumiere est la plus brillante. La seconde fois, appuyez sur le commutateur. lumiere.

6. Tournez doucement la base de la ventouse (3) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que vous entendiez un déclic. Le
miroir & DEL est bien assemblé. 6



7. Faites pivoter le miroir a I'angle souhaité.
8. Pour démonter, tirez sur la languette a ventouse (4) tout en soutenant le miroir afin qu'il ne tombe pas.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Gardez le miroir hors de la portée des jeunes enfants autant que possible. \euillez prendre soin des enfants lorsqu'ils I'utilisent.
3. Gardez l'article dans un endroit frais et sec, ne le touchez pas avec les mains mouillées.

4. VVérifiez régulierement que la ventouse est toujours fixée au mur ou sur la table.

5. Essuyez le miroir avec un chiffon doux et sec.

6. N'utilisez pas de produits chimiques, de solvants de nettoyage ou de détergents puissants pour nettoyer 'appareil.

7. N'essayez pas de démonter le miroir s'il y a un défaut.

Informations de sécurité importantes
Ces informations s'appliquent aux produits qui utilisent des piles jetables.

Une utilisation incorrecte de la batterie peut provoquer une fuite d'électrolyte, une surchaufe ou une explosion. L'électrolyte libéré est
une source de corrosion et peut étre toxique. Peut causer des brdlures a la peau et aux yeux. il est également nocif en cas d'ingestion.

Pour réduire le risque de blessure:

1. Gardez les piles hors de la portée des enfants.

2. La batterie ne doit pas étre chauffée, ouverte, perforée, détruite ou jetée au feu, et ne doit pas étre insérée dans le sens opposé dans
I'appareil. Une attention particuliére devrait étre portée a la désignation [+] et [-].

3. Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, ni des piles de types difiérents (zinc et carbone, par exemple).

4. Ne touchez pas les bornes de la batterie de I'appareil avec des objets métalliques. Ces éléments peuvent chaufer et causer des
brdlures.

5. Retirez les piles si elles sont épuisées ou si vous souhaitez ranger I'appareil pendant une longue période.

6. Retirez les piles usagées ou usées de I'appareil et éliminez-les pour les recycler conformément aux réglementations nationales en
matiére d'élimination des déchets.

7. En cas de fuite des piles, retirez toutes les piles en évitant le contact de la fuite d'électrolyte avec la peau ou les vétements. Si
I'électrolyte de la batterie entre en contact avec la peau ou les vétements, lavez-le immédiatement a I'eau.Avant d'insérer de nouvelles
piles, nettoyez soigneusement le compartiment a piles avec un essuie-tout humide.

Remarque: le remplacement de la batterie par un type de batterie incorrect peut provoquer une explosion.

Utilisez uniquement des piles de méme taille et de méme type (alcalines, zinc-carbone, chlorure de zinc ou nickel-métal-hydrure).
Ne pas recharger des piles ordinaires.

Composition chimique de la batterie ou de 'accumulateur usagé: alcaline (zinc-manganése)

Comment changer la pile: ouvrez le récipient, insérez / enlevez les piles usagées. Pour insérer correctement de nouvelles piles, une
attention particuliere doit étre portée a la polarité (+) plus et (-).

A lintérieur ou a proximité du conteneur de piles, un symbole graphique indique comment placer correctement les piles dans le
conteneur, puis fermez le compartiment a piles.

Données techniques:

IPX4

Source de courant:

AD2168: 3 piles AAA (1,5V) / CR2169: 3 piles AA (1,5V)

Respect de I'environnement. Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi que les sachets plastiques (en

polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des
éléments pouvant étre nocifs pour 'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniére a limiter au maximum une éventuelle
I

utilisation ultérieure. Si I'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre a un autre point de collecte.
Ne pas jeter 'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

ESPANOL

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
POR FAVOR LEAATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA CONSULTAR EN EL FUTURO
1. Lisez le manuel d'instructions avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions qu'il
contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causes par |'utilisation de
I'appareil par rapport a l'utilisation prévue ou par une manipulation incorrecte.
2.L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne pas utiliser & d'autres fins
qui ne sont pas conformes & I'usage auquel ils sont destinés.
3. Faites particulierement attention lorsque vous utilisez I'apparell lorsque des enfants se
trouvent & proximite. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil, ne laissez pas des
enfants ou des personnes ne connaissant pas bien cet appareil I'utiliser.
7




4 AVERTISSEMENT: Cet équipement peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes qui n‘ont aucune expérience ou connaissance de I'équipement si cela est
fait sous la supervision d'une personne responsable de leur sécurité ou qui a regu des
instructions pour l'utiliser en toute sécurité. de I'appareil et sont conscients des dangers
liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et
I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants sauf s'ils ont plus de
8 ans et qu'ils sont surveillés.

9. N'immergez pas I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez pas
I'a;l)\Farell aux conditions atmosphériques (pluie, soleil, etc.).

6. N'utilisez pas un appareil endommagé ou qui ne fonctionne pas correctement. Ne
réparez pas l'appareil vous-méme. Veuillez renvoyer l'appareil defectueux au centre de
service approprié pour inspection ou réparation. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des points de service agréés. Une réparation mal effectuée peut
entrainer un grave danger pour l'utilisateur.

7. N'utilisez pas |'appareil a proximité de matériaux inflammables.

8. Ne manipulez pas |'appareil avec les mains mouillées.

9. Les piles peuvent fuir si elles sont épuisées ou si elles n'ont pas été utilisées pendant
longtemps. Pour protéger votre appareil et votre santé, remplacez-le réguliérement et
évitez tout contact cutané avec les piles qui coulent.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
1. Tapa de la bateria 2. Interruptor de iluminacién 3.Base de laventosa 4. Lenglieta de la ventosa
OPERACION

1. Retire la tapa de la bateria &1) de la parte posterior de la unidad, inserte las baterias alcalinas correctamente: 3 piezas AAA en
AD2168 o 2 piezas AA en CR2169.

Asegurese de que las baterias estén colocadas de manera correcta observando los signos + y - en la bateria y el producto.

2. Limpie la superficie sobre la que se instalara el espejo. La superficie debe estar libre de polvo y grasa.

3. Presione firmemente la ventosa en la posicion deseada. La succién funciona en azulejos, vidrio, ceramica, marmol y la mayoria de
las demas suFerficies planas.

4. Presione el interruptor de iluminacion (2) para ajustar el brillo de la luz, la primera vez que presione el interruptor, la luz sera la mas
brillante, la segunda vez presione el interrugtor, la'luz se debilitara, presione el interruptor nuevamente, apague el interruptor ligero.

6. Gire bslugvemente la base de la ventosa (3) en el sentido de las agujas del reloj hasta que escuche un clic, el espejo LED esta bien
ensamblado.

7. Gire el espejo al angulo deseado.

8. Para desmontar, tire de la pestafia de la ventosa (4) mientras sostiene el espejo para que no se caiga.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Mantenga el espejo fuera del alcance de los nifios Pequeﬁos en la medida de lo posible, cuide a los nifios cuando los usen.
3. Mantenga el articulo en un lugar fresco y seco, no lo toque con las manos mojadas.

4. Revise regularmente la ventosa que aun se adhiere a la pared o sobre la mesa.

5. Limpie el espejo con un pafio suave y seco.

6. No utilice productos quimicos, disolventes de limpieza ni detergentes fuertes para limpiar el dispositivo.

7. No intente desmontar el espejo, si hay algin defecto.

Informacion de Seguridad Importante »
Esta informacion se aplica a productos que utilizan baterias desechables.

El uso incorrecto de la bateria puede causar fugas de electrolito, sobrecalentamiento o explosion. El electrolito liberado es una fuente de
corrosion y puede ser toxico. Puede causar quemaduras en la piel y los ojos; También es dafiino si se ingiere.

Para reducir el riesgo de lesiones:
1. Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
2. La bateria no debe calentarse, abrirse, perforarse, destruirse o desecharse en el fuego, y no debe insertarse de manera opuesta en
el dispositivo. Se debe prestar especial atencion a la designacion [+] y [-].
3. No mezcle baterias viejas y nuevas o baterias de diferentes tipos (por eﬂ'emplo, zinc y carbono).
4.No tcéque los terminales de la bateria en el dispositivo con objetos metalicos. Estos elementos pueden calentarse y causar
uemaduras.
. Retire las baterias si estan agotadas o si el dispositivo se va a almacenar durante un largo periodo de tiempo.
6. Retire las baterias viejas o desgastadas del dispositivo y deséchelas para reciclarlas o reciclarlas de acuerdo con las normas
nacionales de eliminacion de residuos.
7. En caso de fuga de la bateria, retire todas las baterias, evitando el contacto del electrolito con la piel o la ropa. Si el electrolito de la
bateria entra en contacto con la piel o la ropa, lavelo inmediatamente con agua. Antes de insertar baterias nuevas, limpie bien el
compartimiento de las baterias con una toalla de papel himeda.

Nota: Reemplazar la bateria con una bateria de tipo incorrecto pueéie causar una explosion.



Use solo baterias del mismo tamafio y tipo (alcalinas, zinc-carbono, zinc-cloruro o niquel-metal-hidruro).
No recargue las baterias ordinarias.
Composicion quimica de la bateria o acumulador usado: alcalino (zinc-manganeso)
Como cambiar la bateria: abra el contenedor, inserte / retire las baterias usadas. Para insertar correctamente las baterias nuevas, se debe
Brestar especial atencion a la polaridad (+) mas y (-). ] ]

entro del contenedor de la bateria o en sus alrededores hay un simbolo grafico que ilustra cémo colocar las baterias correctamente en el
contenedor y luego cerrar el compartimiento de la bateria.

Datos técnicos:

IPX4

Fuente de alimentacion:

AD2168: 3 x pila AAA (1,5 V) / CR2169: 3 x pila AA (1,5 V)

Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de carton a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al
cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque
las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el

N CONDI(é‘OES GERAIS DE SEGURANCA N

AS INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA DE UTILIZACAO DEVEM

SER LIDAS COM ATENCAO E GUARDADAS PARA A POSTERIOR UTILIZACAO
1. Leia 0 manual de instrugdes antes de usar o dispositivo e siga as instrugdes contidas
nele. O fabricante ndo é responsavel por danos causados [pela utilizagdo do dispositivo
contra a utilizagdo destina-se IST ou manuseamento incorrecto.
2.0 dispositivo destina-se apenas a uso doméstico. Nao use para outros fins que ndo
estejam de acordo com o uso pretendido. _ . .
3. Tenha especial atencao ao usar o dispositivo quando as criangas estiverem proximas.
N&o permita que criangas brinquem com o dispositivo, ndo deixe que criangas ou pessoas
n&o familiarizadas com o dispositivo de usa-lo. . .
4.\WARNING: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de
idade e pessoas que nao tém experiéncia ou conhecimento do equipamento, se isso é feito
sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou que tenham recebido
instrugdes sobre o0 uso seguro do dispositivo e estao cientes do perigo envolvido com o seu
uso. As criangas ndo devem brincar com o equipamento. Limpeza e manutencéo do
dispositivo ndo deve ser executado por criangas a menos que sejam mais de 8 anos de
idade e s&o supervisionados. _
5. Nao mergulhe o dispositivo na agua ou em qualquer outro liquido. Nao exponha o
dispositivo as condicbes atmosféricas fgchuva, sol, etc.).
6. Nao use o dispositivo que esta danificado de alguma forma ou funciona incorretamente.
N&o conserte o aparelho sozinho. Por favor, devolva o dispositivo com defeito para o centro
de servigo apropriado para inspe¢ao ou reparo. Todos os reparos s6 podem ser realizados
por pontos de servigo autorizados. O reparo realizado incorretamente pode causar sérios
riscos ao usuario. o .
7. N&o use o dispositivo perto de materiais inflamaveis.
8. Ndo manuseie o dispositivo com as maos molhadas.
As baterias podem 9. Eles sdo o vazamento se esgotou ou ndo tenham sido usadas por um
longo tempo. Para proteger o seu dispositivo e sua saude, substitui-lo e evitar contato com a
pele regularmente com vazamento de baterias.

DESCRIGAO DO PRODUTO
1. Tampa da bateria 2. Interruptor de iluminagéo 3. Base do copo de sucgéo 4. Guia do copo de sucgéo
OPERAGAO

1. Remova a tampa da bateria (1) da parte traseira da unidade, insira pilhas alcalinas corretamente: 3 pecas AAA em AD2168 ou 2 pegas
AAem CR2169.

Assegure-se de que as baterias estejam montadas no sentido correto, observando os sinais + € - na bateria e no produto.

2. Limpe a superficie na qual o espelho sera instalado. A superficie deve estar livre de poeira e graxa.

3. Pressione firmemente a ventosa na posi¢ao desejada. Sucgao funciona em telhas, vidro, ceramica, marmore e na maioria das outras
superficies planas. 9



4. Pressione o botéo de iluminagéo (2) para ajustar o brilho da luz, a primeira vez que o interruptor, a luz é a mais brilhante, a segunda vez
que o interruptor, a luz se tornar fraca, o interruptor de novo, desligue o luz

6. Gentilmente gire a base da ventosa (3) no sentido horario até ouvir um clique, o espelho do LED est& bem montado.

7. Gire o espelho para o angulo desejado.

8. Para desmontar, puxe a aba da ventosa (4) enquanto segura o espelho para que n&o caia.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

1. Mantenha o espelho fora do alcance das criangas pequenas, tanto quanto possivel, por favor, cuide das criangas quando elas usarem.
3. Mantenha o item em local fresco e seco, ndo toque com as médos molhadas.

4. Verifique regularmente se a ventosa ainda esta presa na parede ou na mesa.

5. Limpe o espelho com um pano seco e macio.

6. N&o use produtos quimicos, solventes de limpeza ou detergentes fortes para limpar o dispositivo.

7. Nao tente desmontar o espelho, se houver algum defeito.

Informages importantes sobre seguranga
Estas informagoes aplicam-se a produtos que usam baterias descartaveis.

O uso incorreto da bateria pode causar vazamento de eletrdlito, superaquecimento ou explosao. O eletrdlito liberado é uma fonte de
corrosao e pode ser toxico. Pode causar queimaduras na pele e nos olhos; também é prejudicial se ingerido.

Para reduzir o risco de leséo:

1. Mantenha as pilhas ao alcance das criangas.

2. A bateria ndo deve ser aquecida, aberta, perfurada, destruida ou descartada no fogo, e néo deve ser inserida de maneira oposta no
dispositivo. Particular atengéo deve ser dada & designagéo [+] e [-].

3. Nao misture pilhas velhas e novas ou pilhas de tipos diferentes (por exemplo, zinco e carbono).

4. Nao toque nos terminais da bateria no dispositivo com objetos de metal. Esses elementos podem ficar quentes e causar queimaduras.

5. Remova as baterias se as baterias estiverem gastas ou se o dispositivo for armazenado por um longo periodo de tempo.

6. Retire as pilhas velhas ou gastas do dispositivo e elimine-as para reciclagem ou reciclagem de acordo com os regulamentos nacionais
de eliminagao de residuos.

7. No caso de vazamento da bateria, remova todas as baterias, evitando o contato do eletrélito com a pele ou roupas. Se o eletrélito da
bateria entrar em contato com a pele ou a roupa, lave-a imediatamente com agua. Antes de inserir pilhas novas, limpe completamente
o compartimento das pilhas com uma toalha de papel.

Nota: Substituir a bateria por uma bateria do tipo incorreta pode causar uma exploséo.

Use somente baterias do mesmo tamanho e tipo (alcalinas, zinco-carbono, zinco-cloreto ou niquel-metal-hidreto).

Néo recarregue pilhas comuns.

Composigao quimica da bateria usada ou acumulador: alcalina (zinco-manganés)

Como trocar a bateria: abra o recipiente, insira / remova as baterias usadas. Para inserir adequadamente novas baterias, deve-se prestar
atenc@o especial a polaridade (+) plus e (-).

Dentro do contéiner de bateria ou em sua vizinhanga, ha um simbolo grafico que mostra como colocar corretamente as baterias no
contéiner e, em seguida, feche o compartimento das pilhas.

Dados técnicos:

IPX4

Fonte de alimentagao:

AD2168: 3 pilhas AAA (1.5V) / CR2169: 3 pilhas AA (1.5V)

Protecgdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de
polietileno (PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um
ponto de armazenamento adequado porque 0os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser
perigosos para o meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao
e uso. Se no dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado.

I N&o colocar o dispositivo em contenedores para residuos municipais!!

LIETUVIU

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS. SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJINO INSTRUKCIJAS
BUTINA ATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI

1. Pries naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo instqucig'q ir laikykités jame pateikty
nurodymy. Gamintojas neatsako uz Zala, padaryta naudojant prietaisg nuo numatyto
naudojimo ar netinkamo naudojimo. o . . o

2.Irenginys skirtas tik namy naudojimui. Nenaudokite kitiems tikslams, kurie neatitinka jy
numatyto naudojimo. ~ = o S . .

3. Naudokite prietaisg, kai vaikai yra Salia. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu, neleiskite
vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu, naudotis. .

4. |SPEJIMAS: $ig jrangg gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety, ir asmenys, neturintys

PV

patirties ar Ziniy apie [ranga, jei tai daroma Wzmrint asmeniui, atsakingam uz jy sauguma,




4. |SPEJIMAS: §ig jranga gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety, ir asmenys, neturintys

v

sauguma, arba jiems buvo duoti nurodymai dél saugaus naudojimo prietaiso naudojima ir
supranta pavojy, susijusj su jo naudojimu. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Prietaiso
valymas ir priezidra neturéty bati atliekami vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir

v

yra prizigrimi. o . S
5.'Nemerkite prietaiso | vandenj ar kitg skystj. Saugokite prietaisg nuo atmosferos salygy

(lietaus, saulés ir kt.). . . - . _ S
6. Nenaudokite prietaiso, kuris yra sugadintas arba veikia netinkamai. Nelaikykite prietaiso

patys. Sugedusj prietaisg grazinkite | atitinkama techninés priezidros centra, kad
galétumete patikrinti ar remontuoti. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti

aptarnavimo punktai. Netinkamai atliktas remontas gali sukelti rimta pavojy naudotojui.
7. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziaguy.
8. Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis. o . .
9. Baterijos gali nutekéti, jei jos yra iSnaudotos arba ilgai nenaudojamos. Norédami

apsaugoti savo prietaisg ir sveikatg, reguliariai pakeiskite jj ir venkite kontakto su
akumuliatoriais.

PRODUKTO APRASYMAS
1. Baterijos dangtelis 2. ApSvietimo jungiklis 3. Siurbimo puodelio pagrindas 4. Siurbimo tauré

VEIKIMAS

1. g%rqu%tg baterijos dangtelj (1) nuo prietaiso galinés dalies, tinkamai {dékite Sarmines baterijas: 3 vnt. AAAAD2168 arba 2 vnt. AA |

Esitikinkite,, kad akumuliatoriai yra sumontuoti teisingai, laikydamiesi + ir - Zenkly ant akumuliatoriaus ir gaminio.

. Ivalykite pavirSiy, ant kurio'bus sumontuotas veidrodis. Pavirsius turi bati be dulkiy ir be riebaly. . ) )

3. Tvirtai paspauskite siurbimo taurelg ant norimos padeéties. Siurbimo darbai atliekami ant plyteliy, stiklo, keramikos, marmuro ir daugelio
ity plokSciy pavirSiy. . R . T -

4. Paspauskite apSvietimo jungiklf (2), norédami sureguliuoti Sviesos rySkuma, pirma kartg jungiklis, Sviesa yra ryskiausia, antra karta
%aniklis, Sviesa tampa silpna, jungiklis v.élésijungia, vél jungiamas Sviesa ) o .

6. Sve nle}l p?suklte siurbimo puodelio pagrinda (3) pagal laikrodzio rodykle, kol iSgirsite paspaudusj garsa, LED veidrodis gerai
sumontuotas.

7. Pasukite veidrodj | norimg kampa, . ) o .

8. Norédami |sardy(L|, iStraukite siurbimo taure (4), tuo paciu palaikydami veidrodi taip, kad jis nepatekty.

VALYMAS IR PRIEZIURA ) o L o
1.I81aikykite veidrod nuo mazy vaiky nepasiekiamoje vietoje, praSome rlipintis vaikais, kai jie naudojasi.
3. Laikykite qa|ktakv_e5|_01e, sausoje vietoje, nelieskite drégnomis rankomis.

4. Reguliariai patikrinkite, ar siurbimo taurelé vis dar pritvirtinta prie sienos ar ant stalo.

5. Nuvalykite veidrodj sausu, minkStu skuduréliu. o - .

6. Prietaiso valymui nenaudokite cheminiy medziagy, tlrplkllLkar stipriy plovikliy.

7. Nebandykite iSmontuoti veidrodzio, jei yra kokiy nors defekty.

Svarbi saugos informacija ) ) ) . .
Si informacija taikoma produktams, kuriuose naudojamos vienkartinés baterijos.

Netinkamas akumuliatoriaus naudojimas gali sukelti elektrolity nutekejima, perkaitima ar sprogima. I$leistas elektrolitas yra korozijos
Saltinis ir gali bti toksiSkas. Gali sukelti odos ir akiy nudegimus; jis taip pat kenksmingas prarijus.

Norédami sumazinti suzalojimo rizika: =~ =~ =

1. Akumuliatorius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. . . o ) o

2. Akumuliatorius neturi bati Sildomas, atidarytas, pertraukiamas, sunaikintas ar iSmestas | ugnj, todél jo negalima jdéti | prieSingg puse
renginyje. Ypatingas démesys turéty bati skiriamas [+] ir [-] pavadinimams.

3. NemaiSykite senu ir naujy baterijy ar jvairiy tipy baterijy (pvz., Cinkg ir anglies). ) .

4. Nelieskite prietaiso akumuliatoriaus gnybty su metal|n_|a|s_da|kta|s. Sie elementai %ah {kaisti ir sukelti nudegimus.

5. I8imkite baterijas, jei baterijos yra sunaudotos arba prietaisas yra laikomas Jng laika.

6. 18 plnetalsto iSimkite senas arba susidévejusias baterijas ir Salinkite jas perdirbti
reglamentus.

7. Je?akumuliatorius iSsilieja, iSimkite visas baterijas, iSvengiant nuotékio elektrolito kontakto su oda ar drabuZiais. Jei akumuliatoriaus
elektrolitas patenka ant odos ar drabuZiy, nedelsdami nuplaukite vandeniu. Prie$ j[dédami naujas baterijas, kruop$€iai nuvalykite
akumuliatoriaus skyriy popieriniu rank3luosciu.

arba perdirbti pagal nacionalinius atlieky $alinimo

Pastaba: baterijos keitimas netinkamu tipo baterija gali sukelti sprogima. ) o o

Naudokite tik tokio pat d%dilo.yr tipo baterijas (Sarminj, cinko anglies, cinko chlorida arba nikelio-metalo hidrida).

Negalima jkrauti jprasty baterijy. L

Naudotos | aten{os__arba.akump iatoriaus cheminé sudeétis: Sarminis (cinko-mangano) o . )

Kaip pakeisti baterija: atidarykite konteinerj, jdéekite / iSimkite naudotas baterijas. Norint tinkamai jdéti naujas baterijas, ypatingas démesys
turéty bdti skiriamas poliSkumui (+)ir (-). = o o o ; )

Baterijos talpyklos viduje arba $alia jo yra grafinis simbolis, rodantis, kaip tinkamai jdéti baterijas | talpykla, tada uZdarykite
akumuliatoriaus skyriy. 11



Techniniai duomenys:

x4 "

Maitinimo Saltinis:

AD2168: 3 x AAA baterija (1.5V) / CR2169: 3 x AA baterija (1,5 V)

konteinerj. Susidéveéjusj prietaisg atiduoti j atitinkama atlieky surinkimo vietg, nes prietaise esancios pavojingos
medziagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietaisg atiduoti tokj, kad nebity galima jo pakartotinai naudoti ir
panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas iSimti ir atskirai atiduoti j atlieky surinkimo vieta.

EEEN Nemesti prietaiso j buitiniy atlieky konteinerj!

LATVIESU

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI. SVARIGI DROSAS IZMANTOSANAS NORADIJUMI.
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja ietvertos
noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici pret tas
paredzéto lietoSanu vai nepareizu lietoSanu.

2. lerice ir paredzeéta tikai lietoSanai majas. Nelietot citiem mérkiem, kas neatbilst to
paredzétajam lietojumam.

3. Ipasa uzmaniba japievérs, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas bérni. Nelaujiet bérniem
spélét kopa ar ierici, nelaujiet bérniem vai personam, kas nav iepazinusas ar ierici, to
izmantot.

4. BRIDINAJUMS: So aprikojumu var izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un
personas, kuram nav pieredzes vai zinasanu par aprikojumu, ja to veic personas, kas ir
atbildiga par vinu droSibu, uzraudziba vai ir sniegtas instrukcijas par drosu lietoSanu.
ierices lietoSanu un apzinas, kadas ir tas lietoSanas draudi. Bérni nedrikst spélét ar
aprikojumu. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8
gadiem un tiek uzraudziti.

5. Nenovietojiet ierici idenT vai cita Skidruma. Nepaklauijiet ierici atmosféras apstakliem
(lietus, saule uc).

6. Nelietojiet ierici, kas ir bojata vai darbojas nepareizi. Neregulgjiet ierici pats. Lidzu,
nododiet bojato ierici attiecigajam servisa centram, lai veiktu parbaudi vai remontu. Visus
remontus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa punkti. Nepareizi veikts remonts var radit
nopietnas briesmas lietotajam.

7. Nelietojiet ierici pie viegli uzliesmojoSiem materialiem.

8. Nelietojiet ierici ar mitram rokam.

9. Baterijas var izlist, ja tas ir izsmeltas vai tas nav izmantotas ilgu laiku. Lai aizsargatu
ierici un savu veselibu, regulari nomainiet to un izvairieties no saskares ar adas noplidém

PRODUKTA APRAKSTS
1. Akumulatora vacin$ 2. Apgaismojuma slédzis 3. StikSanas kriizes pamatne 4. StikSanas krizites cilne

E Ripinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti j makulatirg. Polietileno (PE) mai$elius mesti j plastikui skirtg

DARBIBA

1. Nonemiet akumulatora vaku (1) no ierices aizmugures, pareizi ievietojiet sarma baterijas: 3 gab. AAAAD2168 vai 2 gab. AA CR2169.
Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareiza virziena, ievérojot + un - Zimes uz akumulatora un izstradajuma.

2. Notiriet virsmu, uz kuras tiks uzstadits spogulis. Virsmai jabat bez putekliem un bez taukiem.

3. Stingri piespiediet iestkSanas tasiti uz vélamas pozicijas. Stk3anas darbi uz flizém, stikla, keramikas, marmora un vairuma citu
plakano virsmu.

4. Nospiediet apgaismojuma slédzi (2), lai pielagotu gaismas spilgtumu, pirmo reizi slédzis, gaisma ir spozaka, otro reizi slédzis, gaisma
klTst vaja, sledzis atkal, slédzis atkal, izsledziet gaisma

6. Maigi pagrieziet iesukSanas kausa pamatni (3) pulkstenraditaja kustibas virziena, lidz atskan klik3kis, LED spogulis ir labi samontéts.
7. Pagrieziet spoguli vélamaja lenkT.

8. Lai izjauktu, pavelciet sikna vacinu (4), vienlaikus atbalstot spoguli ta, lai tas nenokristu.
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TIRISANA UN APKOPE

1.Glabajiet spoguli, cik vien iesp&jams, maziem bérniem nepieejama vieta, ludzu, ripéjieties par bérniem, kad vini izmanto.
3. Saglabajiet izstradajumu vésa, sausa vieta, nepieskarieties ar mitram rokam.

4. Regulari parbaudiet, vai stiknis vél joprojam nav piestiprinats pie sienas vai uz galda.

5. Noslaukiet spoguli ar sausu, mikstu dranu.

7. Neméginiet izjaukt spoguli, ja ir kads defekts.

Svariga informacija par drosibu
Stinformacija attiecas uz produktiem, kas izmanto vienreizéjas lietoSanas baterijas.

Nepareiza akumulatora lieto$ana var izraistt elektrolitu noplddi, parkarSanu vai eksploziju. Atbrivots elektrolits ir korozijas avots un var bt
toksisks. Var izraisit adas un acu apdegumus; tas ir art kaitigs, ja norits.

Lai samazinatu traumu risku:

1. Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta. .

2. Akumulatoru nedrikst apsildTt, atvért, izurbt, iznicinat vai iznicinat ugunsgréka, un to nedrikst ievietot pretéja virziena iericé. Ipasa
uzmaniba japievérs apziméjumam [+] un [-].

3. Nejauciet vecas un jaunas baterijas vai dazada veida baterijas (pieméram, cinku un oglekli).

4. Nepieskarieties ierices spailém ar metala priekSmetiem. Sie elementi var sakarst un izraisit apdegumus.

5. Iznemiet baterijas, ja baterijas ir izlietotas vai ierice tiek glabata ilgu laiku.

6. Nonemiet vecas vai nolietotas baterijas no ierices un izniciniet parstradei vai otrreizéjai parstradei saskana ar valsts noteikumiem par
atkritumu apglabasanu.

7. Akumulatora noplides gadijuma iznemiet visas baterijas, izvairoties no elektrolita noplides ar adu vai apgérbu. Ja akumulatora
elektrolits nonak saskaré ar adu vai apgérbu, nekavéjoties nomazgajiet to ar tdeni. Pirms jaunu bateriju ievieto$anas riipigi iztiriet bateriju
nodalijumu ar papira dvieli.

Piezime. Akumulatora nomaina ar nepareiza tipa akumulatoru var izraisit eksploziju.

Izmantojiet tikai vienada izméra un tipa baterijas (sarmains, cinka-ogleklis, cinka hlorids vai nikela-metalhidrids).

Neuzladgjiet parastas baterijas.

|zlietota akumulatora vai akumulatora kimiskais sastavs: sarmains (cinka-mangans)

Ka nomainit akumulatoru: atveriet tvertni, ievietojiet / iznemiet izlietotas baterijas. Lai pareizi ievietotu jaunas baterijas, ipasa uzmantba
japievers polaritatei (+) plus un (-).

Akumulatora tvertné vai tas tuvuma atrodas grafiskais simbols, kas parada, ka pareizi ievietot baterijas tvertné, un péc tam aizveriet
akumulatora nodalfjumu.

Tehniskie dati:

IPX4

Baro$anas avots:

AD2168: 3 x AAA baterija (1.5V) / CR2169: 3 x AA baterija (1,5 V).

Apkartejas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, IGdzu, nododiet otreizéjai parstradei. Polietiléna maisinus
(PE) izmest plastmasas izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos
pienems$anas punktos. lericé satur bistamas sastavdalas, kas var izraistt draudus apkartéjai videi. Elektroierice
janodod t3a, lai ierobezotu tas atkartotu izmantoSanu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet tds un nododiet
pienemsSanas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!

EESTI

ULDISED OHUTUSJUHISED. LUGEGE SEADME KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD
JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE ALLES

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid juhiseid.
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme kasutamise voi selle ebadige
kasitsemise eest. )
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage muudel eesmarkidel, mis
ei ole kooskdlas nende ettenahtud kasutusega. )
3. Erilist tahelepanu pddrake seadme kasutamisel, kui lapsed on lahedal. Arge laske lastel
seadmega mangida, arge laske lastel vi isikutel, kes ei tunne seadet, seda kasutada.
4. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kellel ei ole
kogemusi vdi teadmisi seadmest, kui see toimub nende ohutuse eest vastutava isiku
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jarelevalve all vdi neile on antud juhised ohutu kasutamise kohta. seadme kasutamisest
tulenevad ohud. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadme puhastamist ja hooldust ei
tohi teha lapsed, valja arvatud juhul, kui nad on le 8-aastased ja neid jalgitakse.

5. Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse. Arge jatke seadet
atmosfaaritingimustesse (vihma, paikese kaes jne). )

6. Arge kasutage seadet, mis on kahjustatud v6i to6tab valesti. Arge parandage seadet ise.
Palun tagastage defektse seadme kontrollimiseks vdi parandamiseks sobivasse
teeninduskeskusesse. Koik remonditoid véivad teostada ainult volitatud teeninduspunktid.
Valesti teostatud remont vdib pdhjustada kasutajale tdsist ohtu.

7. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide laheduses.

8. Arge kasitsege seadet margade katega.

9. Patareid vdivad lekkida, kui need on ammendatud vdi neid ei ole pikka aega kasutatud.
Seadme ja tervise kaitsmiseks asendage see regulaarselt ja valtige nahale lekkivate
patareide kokkupuudet.

TOOTE KIRJELDUS
1. Aku kate 2. Valgustuslliti 3. Imemistoru pdhi 4. Imemistoru vahekaart

KASUTAMINE

1. Eemaldage aku kaas (1) seadme tagakiiljelt, sisesta leelispatareid korralikult: 3 tk AAAAD2168-s v6i 2 tlikki AA CR2169-s.
Veenduge, et patareid on paigaldatud diges suunas, jélgides aku ja toote + ja - marke.

2. Puhastage pind, millel peegel paigaldatakse. Pind peab olema tolmuvaba ja rasvavaba.

3. Vajutage iminapp kindlalt soovitud asendisse. Imitdéd toimuvad plaatide, klaasi, keraamika, marmori ja enamiku muude tasaste
pindade peal.

4. Vajutage valgustuslulitit (2), et reguleerida valguse heledust, esimest korda lilitit, valgust on kdige heledam, teist korda llitit, valgust
norgeneb, 10liti uuesti, 10liti uuesti, lulitage uuesti vélja valgus

6. Keerake iminapu alust (3) paripéeva, kuni kuulete klépsavat heli, LED-peegel on hésti kokku pandud.

7. Pddrake peeglit soovitud nurga alla.

8. Demonteerimiseks tdmmake iminappklapp (4) peeglit toetades nii, et see ei langeks.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

1. Hoidke peeglit vaikelaste kaeulatusest nii kaugele kui vimalik, palun kasutage laste eest hoolitsemist.
3. Hoidke toodet jahedas ja kuivas kohas, arge puudutage seda margade kétega.

4. Kontrollige regulaarselt, et iminapp oleks ikka veel seinale voi lauale kinnitatud.

5. Piihkige peegel kuiva, pehme lapiga.

6. Arge kasutage seadme puhastamiseks kemikaale, puhastusvahendeid ega tugevaid pesuaineid.

7. Arge pliudke peeglit lahti vtta, kui defekt on olemas.

Oluline ohutusalane teave
Need andmed kehtivad iihekordselt kasutatavaid patareisid kasutavate toodete kohta.

Aku vale kasutamine v6ib pdhjustada elektroliitide lekkimist, Glekuumenemist véi plahvatust. Vabanenud elektroliiit on korrosiooni
allikas ja vdib olla mirgine. V6ib pdhjustada naha ja silmade pdletusi; see on ka allaneelamisel kahjulik.

Vigastuste riski vahendamiseks:

1. Hoidke patareid lastele kattesaamatus kohas.

2. Aku ei tohi kuumutada, avada, puhastada, havitada ega havitada tulekahju ning seda ei tohi seadmesse paigaldada vastupidises
suunas. Erilist tdhelepanu tuleks p6orata nimetusele [+] ja [-].

3. Arge segage vanu ja uusi patareisid vGi erinevat tilpi patareisid (naiteks tsinki ja stisinikku).

4. Arge puudutage aku klemme metallesemetega. Need elemendid vdivad kuumeneda ja pohjustada pdletusi.

5. Eemaldage patareid, kui patareid on &ra kasutatud véi kui seadet hoitakse pikka aega.

6. Eemaldage seadmest vanad voi kulunud patareid ning kérvaldage need ringlussevétuks vdi ringlussevdtuks vastavalt siseriiklikele
jaatmekaitlusméaarustele.

7. Aku lekke korral eemaldage kéik patareid, véltides lekkiva elektroltiidi kokkupuudet naha véi riietega. Kui aku elektrolliit satub nahale
voi riietele, peske see kohe veega. Enne uute patareide paigaldamiit‘i)uhastage patareipesa pdhjalikult paberiga.



Markus: Aku asendamine vale tiilipi akuga v6ib pdhjustada plahvatuse.

Kasutage ainult sama suurusega ja tiilipi patareisid (leelis-, tsingi-, tsinkkloriid- voi nikkel-metallhtdriid).

Arge laadige tavalisi patareisid.

Kasutatud aku v&i aku keemiline koostis: leeliseline (tsink-mangaan)

Aku vahetamine: avage konteiner, sisestage / eemaldage kasutatud patareid. Uute patareide 6igeks paigaldamiseks tuleb podrata erilist
tahelepanu polaarsusele (+) pluss ja (-).

Patarei mahutis vdi selle Iaheduses on graafiline siimbol, mis naitab, kuidas patareid konteinerisse igesti asetada, seejarel sulgeda
patareipesa.

Tehnilised andmed:

IPX4

Toide:

AD2168: 3 x AAA patarei (1,5V) / CR2169: 3 x AA aku (1,5 V)

Hoolitse keskkonnakaitse eest..

Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettenahtud mahutitesse.
Kasutatud seadmed vii selleks ettenéhtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid
voivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii ara, et seadet ei saaks enam uuesti

kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need vélja vétta ja anda eraldi kogumispunkti.

— Seadet ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse!!

ROMANA

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE
LA SIGURANTA DE UTILIZARE CITITI CU ATENTIE $I PASTRATI-LE PENTRU VIITOR
1. Cititi manualul de utilizare inainte de a utiliza dispozitivul si urmati instructiunile din
acesta. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
dispozitivului impotriva utilizarii prevazute sau a manipularii necorespunzatoare.
2.Aparatul este destinat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in alte scopuri care nu sunt
conforme destinatiei lor.

3. Aveti grija deosebita cand utilizati dispozitivul cand copiii se afla in apropiere. Nu
permiteti copiilor s& se joace cu dispozitivul, nu lasati copiii sau persoanele care nu sunt
familiarizate cu aparatul sa il foloseasca.

4 Avertisment: Acest echipament poate fi utilizat de copiii cu vars

ta mai mare de 8 ani si de cei care nu au experienta sau cunostinte despre echipamente,
daca acest lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor
sau au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta a dispozitivului si sunt constienti de
pericolul implicat in utilizarea acestuia. Copiii nu ar trebui sa se joace cu echipamentul.
Curatarea si intretinerea dispozitivului nu trebuie efectuate de copii decat daca au varsta
de peste 8 ani si sunt supravegheati.

5. Nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile
atmosferice (ploaie, soare, etc.).

6. Nu utilizati dispozitivul care este deteriorat in nici un fel sau functioneaza incorect. Nu
reparati aparatul singur. Returnati dispozitivul defect la centrul de service corespunzator
pentru inspectie sau reparatie. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de puncte de service
autorizate. Reparatiile efectuate in mod incorect pot provoca un pericol grav pentru
utilizator.

7. Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.

8. Nu manipulati dispozitivul cu méinile ude.

9. Bateriile pot fi scurse daca sunt epuizate sau nu au fost utilizate mult timp. Pentru a va
proteja dispozitivul si sanatatea, inlocuiti-l in mod regulat si evitati contactul cu pielea cu
bateriile care se scurg.

DESCRIEREA PRODUSULUI
1. Capacul bateriei 2. Comutatorul de iluminare 3. Baza cuvei de aspiratie 4. Fila de aspiratie
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OPERARE

1. Scoateti capacul bateriei (1) din partea din spate a aparatului, introduceti corect bateriile alcaline: 3 bucati AAATn AD2168 sau 2 bucéti
AATn CR2169.

Asigurati-va ca bateriile sunt montate corect, respecténd semnele + si - de pe baterie si produs.

2. Curatat| suprafata pe care va fi instalata oglinda. Suprafata trebuie s fie fara praf s sifara grasimi.

3. Apasan ferm cuva de aspiratie in pozitia dorita. Lucrari de aspirare pe dale, sticla, ceramica, marmura si cele mai multe alte suprafete
plane.

4. Apasati comutatorul de iluminare (2) pentru a regla luminozitatea luminii, prima data cand comutatorul, lumina este cea mai stralucitoare,
a doua oara comutatorul, lumina slaba, butonul din nou, opriti lumina.

6. Rasuciti usor baza suportului de aspiratie (3) in sensul acelor de ceasornic pana cand auziti un sunet de clic, oglinda LED-ului este bine
asamblata.

7. Rotiti oglinda in unghiul dorit.

8. Pentru a dezasambla, trageti usita de aspiratie (4) in timp ce sprijiniti oglinda astfel incét s& nu cada.

CURATIRE SI INTRETINERE

1. Tineti oglinda la indeméana copiilor mici, pe cat posibil, va rugam sa aveti grija de copii atunci cand folosesc.
3. Pastrati produsul intr-un loc racoros uscat, nu atingeti-l cu mainile ude.

4. Verificati in mod regulat cupla de aspiratie atasata inca de perete sau de masa.

5. Stergeti oglinda cu o cérpa uscata si moale.

6. Nu utilizati substante chimice, solventl de curatare sau detergenti puternici pentru curatarea dispozitivului.
7. Nu incercati sa dezasamblati oglinda daca exista defecte.

Informatii importante privind masurile de siguranta
Aceste informatii se aplica produselor care utilizeaza baterii de unica folosinta.

Utilizarea incorectd a bateriei poate duce la scurgerea, supraincalzirea sau explozia electrolitului. Electrolitul eliberat este o sursa de
coroziune si poate fi toxic. Poate provoca arsuri la nivelul pielii si ochilor; este, de asemenea, daunatoare daca este inghitita.

Pentru a reduce riscul de accidentare:

1. Pastrati bateriile la indeméana copiilor.

2. Bateria nu trebuie incalzita, deschisa, perforata, distrusa sau aruncata in foc si nu trebuie introdusa in dispozitivul opus. O atentie
deosebita trebuie acordata denumirii [+] si [-].

3. Nu amestecati baterii vechi si noi sau baterii de diferite tipuri (de exemplu zinc si carbon).

4. Nu atingeti bornele bateriei dispozitivului cu obiecte metalice. Aceste elemente pot deveni fierbinti si pot provoca arsuri.

5. Scoateti bateriile daca bateriile sunt consumate sau daca dispozitivul este stocat pentru o perioada lunga de timp.

6. Scoatefi bateriile vechi sau uzate din aparat si aruncati-le in vederea reciclarii sau reciclarii in conformitate cu reglementérile nationale
privind eliminarea deseurilor.

7. In caz de scurgere a bateriei, scoateti toate bateriile, evitand contactul electrolitului care se scurge cu pielea sau imbracamintea. Daca
electrolita bateriei intra in contact cu pielea sau imbracémintea, spalati-o imediat cu apa. Inainte de a introduce baterii noi, curatati bine
compartimentul bateriilor cu un prosop de hartie.

Nota: Inlocuirea bateriei cu o baterie incorecta poate provoca o explozie.

Utilizati numai baterii de aceeasi mérime si tip (alcaline, zinc-carbon, clorura de zinc sau nichel-metal-hidrura).

Nu reincarcati bateriile obisnuite.

Compozitia chimica a bateriei sau a acumulatorului utilizat: alcalind (zinc-mangan)

Modul de schimbare a bateriei: deschideti recipientul, introduceti / indepartati bateriile uzate. Pentru a introduce corect bateriile noi, trebuie
acordata o atentie deosebita polaritatii (+ ) plus si (-).

In interiorul containerului bateriei sau in vecinatatea acestuia exista un simbol grafic care arata cum sa amplasati corect bateriile in
rezervor, apoi inchideti compartimentul pentru baterii.

Date tehnice:

IPX4

Alimentare:

AD2168: 3 baterii AAA (1.5V) / CR2169: 3 baterii AA (1.5V)

Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajele din carton va rugam sa le transmiteti sa centrele de maculatura.
Sacii din polietilena (PE) trebuie aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie
transmis la punctul corespunzator de depozitare, deoarece componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv
pot fi foarte periculoase pentru mediul inconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis in asa fel incat sa se
limiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gdsesc baterii acestea trebuiesc scoase si transmise catre
punctul de depozitare a acestora, separat.

BOSANSKI
OPSTI USLOVI BEZBJEDNOSTI. VAZNE UPUTE KOJE SE TICU
BEZBJEDNOSTI UPOTREBE. PROCITAJTE IH PAZLJIVO |
SACUTOVAJTE KAKO BISTE IH KONSULTOVALI U BUDUCNOST
1. ProcCitajte uputstvo za upotrebu prije koristenja uredaja i slijedite upute koje se nalaze u
njemu. Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu nalst6alu koristenjem uredaja od njegove namjene




ili nepravilnog rukovanja.
2.Uredaj je namenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite za druge svrhe koje nisu u
skladu sa njihovom namjenom.

3. Obratite posebnu paznju kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Ne dozvolite deci da
se igraju sa uredajem, ne dozvolite da je koriste deca ili osobe koje nisu upoznati sa
uredajem.

4 UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe koje nemaju
iskustva ili znanje o opremi ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako su dobili upute za sigurnu upotrebu uredaja i svjesni su opasnosti njegove
upotrebe. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom. CiS¢enje i odrZavanje uredaja ne
smiju izvoditi djeca osim ako su stariji od 8 godina i pod nadzorom.

5. Ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tecnost. Ne izlaZite uredaj atmosferskim
uslovima (kia, sunce, itd.).

6. Nemojte koristiti uredaj koji je na bilo koji nain ostecen ili ne radi ispravno. Nemojte sami
popravljati uredaj. Molimo da vratite neispravan uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke mogu obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno
izvrSena popravka moze izazvati ozbiljnu opasnost za korisnika.

7. Nemoijte koristiti uredaj u blizini zapaljivih materijala.
8. Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

9. Baterije mogu procuriti ako su iscrpljene ili nisu bile koristene duze vrijeme. Da biste
zastitili svoj uredaj i zdravlje, redovno ga zamijenite i izbjegavajte kontakt s kozom s
baterijama koje cure.

OPIS PROIZVODA
1. Poklopac baterije 2. Prekidac za osvetljenje 3. Baza usisne kapice 4. Jeziak usisne ¢asice

OPERATION

1. Uklonite poklopac baterije (1) sa zadnje strane uredaja, ispravno umetnite alkalne baterije: 3 kom AAA u AD2168 ili 2 kom AA u CR2169.
Pobrinite se da su baterije pravilno postavijene i pridrzavajte se znakova + i - na bateriji i proizvodu.

2. Otistite povrsinu na kojoj e biti postavijeno ogledalo. Povrsina mora biti bez prasine i masti.

3. Cursto pritisnite usisnu ¢asicu na Zeljeni polozaj. Usisavanje radi na plocicama, staklu, keramici, mermeru i vecini drugih ravnih povrsina.
4. Pritisnite prekidac za osvjetljenje (2) za podeSavanje svjetline svjetla, prvi put prekidac, svjetlo je najsvjetliji, drugi put prekidac, svjetlo
postaje slab, prekida¢ opet, iskljucite light

6. Lagano okrenite bazu vakuumske ¢asice (3) u smjeru kazaljke na satu dok ne ¢ujete zvuk klika, LED ogledalo je dobro sastavljeno.

7. Rotirajte ogledalo do Zeljenog ugla.

8. Da biste ga rastavili, povucite ¢ep usisne ¢asice (4) dok podupirete ogledalo tako da ne padne.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Drzite ogledalo van domas$aja male dece koliko god je to moguce, molimo vas da vodite ra¢una o deci kada koriste.
3. Stavite predmet na hladno, suho mjesto, ne dodirujte ga mokrim rukama.

4. Redovno proveravajte da li je vakumska kapica jo§ uvek pri¢vrS¢ena na zid ili na sto.

5. ObriSite ogledalo suhom, mekom krpom.

6. Ne koristite hemikalije, rastvarace za ¢iS¢enje ili jake deterdzente za CiS¢enje uredaja.

7. Ne pokuSavajte rastaviti ogledalo, ako postoji neki kvar.

Vazne informacije o sigurnosti
Ove informacije se odnose na proizvode koji koriste baterije za jednokratnu upotrebu.

Nepravilna upotreba baterije moze prouzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanie ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je izvor korozije i moze
biti otrovan. Moze izazvati opekotine na koZi i oima; takode je Stetno ako se proguta.

Da bi se smanjio rizik od povreda:
1. Cuvajte baterije na dohvatu djece.
2. Bateriju ne treba zagrijavati, otvarati, probijati, uniStavati ili odlagaii ,9 vatru i ne treba je umetati na suprotan nacin. Posebnu paZnju treba



obratiti na oznaku [+] i [-].

3. Ne meSajte stare i nove baterije ili baterije razli¢itih tipova (na primer, cink i ugljenik).

4. Ne dodirujte terminale baterije u uredaju metalnim predmetima. Ovi elementi mogu postati vruci i uzrokovati opekotine.

5. Izvadite baterije ako su baterije potroSene ili ako je uredaj pohranjen duze vrijeme.

6. Ulélonite stare ili istroSene baterije iz uredaja i odlozite ih na recikliranje ili recikliranje u skladu sa nacionalnim propisima o odlaganju
otpada.

7. U slu€aju curenja baterija, uklonite sve baterije, izbjegavajuci kontakt elektrolita koji curi s koZom ili odjeCom. Ako elektrolit baterije dode
u Igonktakt sa kozom ili odecom, odmah je operite vodom. Prije umetanja novih baterija, temeljito o€istite odjeljak za bateriju papirnim
ru€nikom.

Napomena: Zamena baterije sa pogreSnom baterijom moZe izazvati eksploziju.

Koristite samo baterije iste velicine i tipa (alkalne, cink-ugljik, cink-klorid ili nikal-metal-hidrid).

Nemaojte ponovo puniti obiéne baterije.

Hemijski sastav koriS¢ene baterije ili akumulatora: alkalna (cink-mangan)

Kako promijeniti bateriju: otvorite spremnik, umetnite / uklonite iskoriStene baterije. Da biste pravilno umetnuli nove baterije, obratite
posebnu paznju na polaritet (+) plus i (-).

Unutar kontejnera za baterije ili u njegovoj blizini nalazi se graficki simbol koji pokazuje kako pravilno postaviti baterije u kontejner, zatim
zatvoriti odjeljak za baterije.

Tehnicki podaci:

IPX4

Napajanje:

AD2168: 3 x AAA baterija (1.5V) / CR2169: 3 x AA baterija (1.5V)

Brinu¢i za okolis..

Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dzakove (PE) bacajte u
kontejner za plastiku. Iskori§¢en uredaj treba odneti na odgovaraju¢u deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu
nalaze, mogu biti opasni za okoli$. Elektri¢ni uredaj treba odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i
koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odvojeno predati na deponiju.

| Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

MAGYAR

A BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK

. OLVASSAEL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE
1. Akészllék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, és kovesse a benne
talélhato utasitasokat. A gyartd nem vallal felelésséget a készillék rendeltetésszerii
hasznalata vagy a nem megfelel6 kezelés miatt okozott karokert.
2.A készulék csak otthoni hasznalatra keszult. Ne hasznaljon mas célokra, amelyek nem
felelnek meg a rendeltetéstknek. § i
3. Kulongs figyelmet kell forditani a készulék hasznalatakor, ha a g?/erekek a kozelben
vannak. Ne engedje, hogy a gyerekek jatszhassanak a készulékkel, ne engedjék, hogy a
2yermekek va% az |smeretlen személyek ne hasznaljak. )

. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 évesnél idésebb gyermekek és olyan
szemelyek hasznalhatjak, akik nem rendelkeznek tarpa.fsztalatta vaﬁ;yulsmerete kela
felszerelésrol, ha ez a'biztonsagért felel6s személy felligyelete alatt torténik, vagy utasitast
kapott a biztonsagos hasznalatrol. megismertetve a keszulék hasznalataval kapcsolatos
veszélyeket. A gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A keszulek tisztitasat és
karbantartasat nem szabad végezni gyermekek, kivéve, ha 8 évesnél idésebbek és
fellgyelet alatt &llnak, ) ) L
5. Ne meritse a keszuléket vizbe vagy mas folyadekba. Ne tegye ki a készileket [eégkori
kérumenyeknek (esd, nap, stb). T T o
6. Ne ha§znalk'|:1 a készliléket, amely barmilyen modon sérilt, vagy nem mikodik
megfeleléen. Ne javitsa meg a készuléket. Kérjlik, hogy a hibas eszkozt a megfelel6
szervizkozpontba vigye vissza ellendrzés vagy javitas celtjabol. Minden javitast csak
hivatalos szervizpont vegezhet. A helytelenil végzett javitas komoly veszélyt jelenthet a
felhasznal6 szamara. . L
7. Ne hasznalja a készléket gyulekgny anyagok kozelében.

8. Ne kezelje a keszilleket nedves kézzel. L .
9. Akkumulatorok szivaroghatnak, ha kimertltek vagy hosszu ideig nem hasznaljak. A
készllék és az egészség megovasa erdekell)gn rendszeresen cserélje ki, és kertlje a




borrel vald érintkezést a szivargd elemekkel.
TERMEKLEIRAS
1. Akkumulatorfedél 2. Vilagitaskapcsolo 3. Szivocsésze alja 4. Szivocsésze fil

UZEMELTETES
(11 b'l/'\é\/\\/(gli(t:s'%zﬁlezz bakkumulétor fedelét (1) a készllék hatoldalardl, helyezze megfeleléen az alkali elemeket: 3 db AAA-t AD2168-ban vagy 2
. -ben.

Gyézﬁdjtén meg arrél, hogy az akkumulatorok és az akkumulator + és - jelzései megfeleléen vannak elhelyezve.
2. Tisztitsa meg azt a felliletet, amelyen a tikor telepitve lesz. A feliletnek pormentesnek és zsirmentesnék kell lennie.
3. Erbsen nyomja meg a szivocsovel a kivant pozicioba. Szivé munkak a csempe, tiveg, keramia, marvany és a legtobb mas sik fellileten.
4. Nyomja meg a vilagito kapcsolét (2) a fényerd beallitdsahoz, az elsé alkalommal a kapcsold, a fény a legvilagosabb, a masodik
alkalommal a kapcsolo, a fény gyengul, a kapcsold ismét kapcsolja ki a kapcsolot fény. . . -
'6'] Ovatosan folrgassa a szivocsesze alapjat (3) az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba, amig egy kattané hangot nem hall, a LED tikor
0l Gsszeszerelve.

. Forgassa a tiikr6t a kivant szogre. . . . .
8. A szétszereléshez hlizza meg a szivocsap filét (4), mikdzben tamogatja a tiikrét, hogy ne essen le.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS ) o ) )
1.Tar[t_{a me? a tikort a kisgyermekek elél, amennyire csak Iehetsé?(e,s, keérjik, vigyazzon a gyerekekre, amikor hasznaljak.
3. Tartsa a terméket hlivos, szaraz helyen, ne érintse meg nedves kézzel.

4. Rendszeresen ellendrizze, hogy a szivocsésze még mindig a falon vagy az asztalon van-e.

5. Tordlje le a tikort széraz, puha ruhaval. ; . o

6. Ne hasznéljon vegyszereket, tisztitoszereket vagy erés mososzereket a készlilék tisztitasahoz.

7. Ne probalja meg szétszerelni a tikort, ha barmilyen hiba van.

Fontos biztonsagi informéaciok
Ezek az informaciok az eldobhaté elemeket hasznalo termékekre vonatkoznak.

Az akkumulator helytelen hasznalata elektrolit ,szi,vérgést, timelegedést vagy robbanst okozhat. A felszabaduld elektrolit korrozio forrasa
és mérgez0 lehet. Abdr és a szem égési sérilését okozhatja; artalmas is lenyelve.

Asériilés kockazatanak csokkentése:

1. Tartsa az elemeket gyermekek szaméra elérhetd helyen. o B o ) . )
2. Az akkumulatort nem szabad heviteni, kinyitni, szurni, megsemmisiteni vagy tlizbe dobni, és nem szabad ellentétes modon behelyezni a
készllékbe, Kiilonds figyelmet kell forditani a [+] és [-] megjeldlésre. o )

3. Ne keverje 0ssze a regj és az Uj elemeket vagy a kulonbozg tipusd elemeket (példaul cinket és szenet). o
4kNehe{|ntﬁe meg a készulékben [évé akkumulator csatlakozoit femtargyakkal. Ezek az elemek felmelegedhetnek és égési sértiléseket
okozhatnak.

5. Tavolitsa el az elemeket, ha az akkumulatorok lemeriiltek vagly ha az eszkézt hosszu ideig taroljak.

: és az Ujrahasznositasra vagy Ujrahasznositasra a nemzeti

6. Tavolitsa el a régi vagy elhasznalodott elemeket a keszilekbd
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen dobja ki. . o o L .
7. Akkumulator szivargas esetén tavolitsa el az 0sszes elemet, elkeriilve a szivargo elektrolit érintkezését a borrel vagy ruhazattal. Ha az
akkumulator elektrolitia bérrel vagy ruhaval érintkezik, azonnal mossa le vizzel. Az 0j elemek behelyezése el6tt alaposan tisztitsa meg az
elemtartot egy papirtorlével.

Megjegyzés: Az akkumulator helytelen akkumulatorral torténd cseréje robbanast okozhat.

Csak azonos méretii és tipusu elemeket hasznaljon (ligos, cink-szén, cink-klorid vagy nikkel-fém-hidrid).

Ne tltson normél akkumulatort. . . ) .

Ahasznalt elem vagy akkumulator kémiai 6sszetétele; 10gos (cink-mangan) » B o o
Az akkumulator cseréje: nyissa ki a tartélyt, helyezze be /'tavolitsa el a hasznélt elemeket. Az (j elemek megfeleld behelyezéséhez kiilonds
figyelmet kell forditani a polaritasra jr% ésa(-). ) . . )

AZ elemtartalybanyagg annak kozelében van egy grafikus szimbélum, amely megmutatja, hogyan kell az elemeket helyesen elhelyezni a
tartalyban, majd zarja be az elemtartot.

Mszaki adatok:
IPX4

TéDpe%ysé:g: i
AD2168: 3x AAA elem (1,5V) / CR2169: 3 x AA akkumulator (1,5 V)

megfeleld hulladék kézé. Hasznalt késziléket kell eljuttatni a kijel6lt gydjtéhelyekre miatt veszélyes
elemek alkatrészeket, amelyek hatéssal lehetnek a kdrnyezetre. Ne dobja a készuléket a k6zds

R A koérnyezet védelme érdekében kérjuk kulén karton dobozok és mlianyag zsakokat és dobja ket a
mmmmm Szemétkosarba.

KAYTTOTURVALLISUUSEHDOT
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN
1. Lue kéyttdohje ennen laitteen kéayttda ja noudata siihen siséltyvia ohjeita. Valmistaja ei
ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen kayttamisesta sen kayttotarkoitukseen
tai virheelliseen kasittelyyn. )
2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Ala I;'a'9yté muihin tarkoituksiin, jotka eivat ole



niiden kayttotarkoituksen mukaisia. )

3. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta, kun lapset ovat lahelld. Ala anna lasten
leikkia laitteen kanssa, ala anna lasten tai henkiloiden, jotka eivat tunne laitteen kayttoa,
kayttaa sita.

4. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteistosta, jos tama tapahtuu heidan turvallisuudestaan livastaavan
henkildn valvonnassa tai heille on annettu ohjeita turvallisesta kaytosta. laitteen kaytosta ja
ovat tietoisia sen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteiden kanssa.
Laitteen puhdistusta ja huoltoa ei tule suorittaa lapset, elleivat ne ole yli 8-vuotiaita ja heita
valvotaan.

5. Al3 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Al altista laitetta iimakehan
olosuhteisiin (sade, aurinko jne.).

6. Ala kayta laitetta, joka on vahingoittunut tai toimii vaarin. Al korjaa laitetta itse. Palauta
viallinen laite asianmukaiseen huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta varten. Kaikki
korjaukset saa suorittaa vain valtuutetut huoltoliikkeet. Vaarin tehty korjaus voi aiheuttaa
kayttajalle vakavan vaaran.

7. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

8. Ala kasittele laitetta marilla kasilla.

9. Akut voivat vuotaa, jos ne ovat tyhjentyneet tai niita ei ole kaytetty pitkaan aikaan.
Laitteen ja terveyden suojelemiseksi vaihda se sdannollisesti ja valttaa inokosketusta
vuotavien paristojen kanssa.

TUOTTEEN KUVAUS
1. Akun kansi 2. Valokytkin 3. Imukupin pohja 4. Imukupin kieleke

TOIMINTA

1. Irrota akun kansi (1) laitteen takaosasta, aseta alkaliparistot kunnolla: 3 kpl AAA AD2168: ssa tai 2 kappaletta AA CR2169: ssa.
Varmista, etta paristot on asennettu oikeaan suuntaan noudattaen akun ja laitteen + ja - merkkeja.

2. Puhdista pinta, johon peili asennetaan. Pinnan tulee olla pdlyton ja rasvaton.

3. Paina imukuppi tiukasti haluttuun asentoon. Imutoiminnot laatat, lasi, keramiikka, marmori ja useimmat muut tasaiset pinnat.

4. Paina valaistuskytkinta (2) saataaksesi valon kirkkautta, ensimmaisen kerran kytkin, valo on kirkkain, toinen kerta kytkin, valo heikko,
kytkin uudelleen, sammuta kytkin valo.

6. Kdanna imukupin pohjaa (3) myétapaivaan, kunnes kuulet napsahtavan aanen, LED-peili on koottu hyvin.

7. K&anna peili haluamaasi kulmaan.

8. Irrota imukupin kieleke (4), jotta se voidaan purkaa, samalla kun se peittaa peilin niin, etté se ei putoa.

PUHDISTUS JAHUOLTO

1.Pida peili mahdollisimman pienten lasten ulottuvilta. Huolehdi lapsista, kun he kayttavét.

3. Pida tuote viile&ssé ja kuivassa paikassa, &la kosketa sitd marin kasin.

4. Tarkista saanndllisesti, ettd imukuppi kiinnittyy edelleen seinaan tai poydalle.

5. Pyyhi peili kuivalla, pehmedll4 liinalla.

6. Ald kayta kemikaaleja, puhdistusaineita tai voimakkaita pesuaineita laitteen puhdistamiseen.
7. Ala yrité purkaa peilig, jos vikaa on.

Térkeita turvallisuusohjeita
Nama tiedot koskevat tuotteita, jotka kayttavat kertakayttdisia paristoja.

Akun virheellinen kayttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon, ylikuumenemisen tai rajahdyksen. Vapautunut elektrolyytti on korroosion lahde
ja voi olla myrkyllisté. Voi aiheuttaa palovammoja iholle ja silmille; se on my6s haitallista nieltyna.
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Loukkaantumisriskin vahentamiseksi:

1. Pida paristot lasten ulottuvilla.

2. Akkua ei saa lammittad, avata, puhkaista, havittaa tai havittaa tuleen, eika sita saa asettaa vastakkaiseen suuntaan laitteeseen. Erityista
huomiota olisi kiinnitettava nimikkeeseen [+] ja [-].

3. Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai eri tyyppisia paristoja (esimerkiksi sinkkié ja hiiltd).

4. Ala kosketa akun napoja laitteessa metalliesineilla. Nama elementit voivat kuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

5. Irrota paristot, jos paristot on kaytetty loppuun tai jos laite on sailytetty pitkaan aikaan.

6. Poista vanhat tai kuluneet paristot laitteesta ja havita ne kierratykseen tai kierratykseen kansallisten jatteiden havittdmisté koskevien
maaraysten mukaisesti.

7. Jos akku vuotaa, poista kaikki paristot, jotta vuotava elektrolyytti ei paase kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa. Jos akun elektrolyytti
joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa, pese se valittdmasti vedella. Ennen uusien paristojen asettamista puhdista paristolokero
huolellisesti paperipyyhkeella.

Huomautus: Akun vaihtaminen vaaraan akkuun voi aiheuttaa rajahdyksen.

Kéyta vain samankokoisia ja -tyyppisia paristoja (alkali-, sinkki-, sinkkikloridi- tai nikkelimetallihydridia).

Ala lataa tavallisia paristoja.

Kaytetyn akun tai akun kemiallinen koostumus: alkalinen (sinkki-mangaani)

Akun vaihtaminen: avaa sailio, aseta / poista kaytetyt paristot. Uusien paristojen oikein asettamiseksi on kiinnitettava erityistad huomiota
napaisuus (+) plus ja (-).

Paristokotelon siséll4 tai sen laheisyydessa on graafinen symboli, joka osoittaa, miten paristot asetetaan oikein sailioon, ja sulje sitten
paristolokero.

Tekniset tiedot:
IPX4
Virtalahde: AD2168: 3 x AAA-paristo (1,5 V) / CR2169: 3 x AA-paristo (1,5 V)

Suojellaksesi ympréristdasi: havita pahvilaatikot ja muovipussit ja kierrata ne niille tarkoitetuissa
jateastioissa. Kaytetyt koneet tulee toimittaa niihin erioistuneisiin kerdyspisteisiin ympéristélle
vaarallisten aineiden takia. Ala havita laitteita sekajatteessa.

slovenséina

VARNOSTNA OPOZORILA
1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in sledite navodilom v njem.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe naprave proti nameravani
uporabi ali nepravilnemu ravnanju.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Ne uporabljajte za druge namene, ki
niso v skladu z njihovo predvideno uporabo.
3. Bodite posebno pozorni pri uporabi naprave, kadar so otroci v blizini. Otrokom ne dovolite,
da se igrajo z napravo, ne dovolite, da jo uporabljajo otroci ali osebe, ki ne poznajo naprave.
4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe, ki nimajo
izkuSen;j ali znanja o opremi, ¢e je to opravljeno pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so dobili navodila za varno uporabo. naprave in se zavedajo nevarnosti,
povezane z njeno uporabo. Otroci se ne smejo igrati z opremo. Cis&enje in vzdrzevanje
naprave ne smejo izvajati otroci, e niso starejsi od 8 let in so pod nadzorom.
5. Naprave ne potapljajte v vodo ali drugo tekoCino. Naprave ne izpostavljajte atmosferskim
vplivom (dez, sonce itd.).
6. Naprave, ki je kakorkoli poSkodovana ali ne deluje pravilno, ne uporabljajte. Naprave ne
popravljajte sami. Okvarjeno napravo vrnite v ustrezen servisni center za pregled ali
popravilo. Vsa popravila lahko izvajajo samo pooblascena servisna mesta. Nepravilno
izvedeno popravilo lahko povzroCi resno nevarnost za uporabnika.
7. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
8. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami., ,



9. Baterije lahko pusScajo, Ce so iz€rpane ali niso bile uporabljene dlje ¢asa. Da bi zaSCitili
napravo in svoje zdravje, jo redno zamenjajte in se izogibajte stiku s kozo z baterijami, ki
puscajo.

OPIS IZDELKA
1. Pokrov akumulatorja 2. Stikalo za osvetlievanje 3. Podstavek sesalne palice 4. Zapiralo sesalne pipe

DELOVANJE

1. Odstranite pokrov baterije (1) z zadnje strani naprave, pravilno vstavite alkalne baterije: 3 kose AAA v AD2168 ali 2 kosa AA v
CR2169.

PrepriCajte se, da so baterije pravilno name$¢ene in upostevajte znake + in - na bateriji in izdelku.

2. Ocistite povrsino, na kateri bo name3&eno ogledalo. Povrina mora biti brez prahu in ma$¢ob.

3. Sesalno posodo trdno pritisnite na Zeleni polozaj. Sesalna dela na plo$&ah, steklu, keramiki, marmorju in vecini drugih ravnih
povrsin.

4. Pritisnite stikalo za osvetlitev (2), da prilagodite svetlost svetlobe, prvi€ stikalo, svetloba je najsvetlej$a, drugic stikalo, svetloba
postane Sibka, stikalo spet, izklopite svetlobe

6. Nezno zavrtite podporni del (3) v smeri urinega kazalca, dokler ne zasliSite klika, LED ogledalo je dobro sestavljeno.

7. Zrcalo zavrtite v Zeleni kot.

8. Za demontazo potegnite jeziCek sesalnega pokrova (4), medtem ko podpirate ogledalo, tako da ne pade.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Ohranite ogledalo izven dosega majhnih otrok, kolikor je mogoce, pazite na otroke, ko jih uporabljajo.
3. Postavko hranite na hladnem, suhem mestu, ne dotikajte se je z mokrimi rokami.

4. Redno preverjajte, ali je prisesek Se vedno pritrjen na steno ali na mizo.

5. Zrcalo obriSite s suho, mehko krpo.

6. Za CiS¢enje naprave ne uporabljajte kemikalij, Cistil ali mo¢nih detergentov.

7. Ne poskusaijte razstaviti ogledala, e pride do okvare.

Pomembne varnostne informacije
Te informacije veljajo za izdelke, ki uporabljajo baterije za enkratno uporabo.

Nepravilna uporaba akumulatorja lahko povzroCi pus¢anje elektrolitov, pregrevanje ali eksplozijo. Izpuscen elektrolit je vir korozije in je
lahko strupen. Lahko povzroci opekline koze in oi; Skodljiv je tudi pri zauZitju.

Za zmanj$anje tveganja poskodb:

1. Baterije hranite na dosegu otrok.

2. Akumulatorja ne smete segrevati, odpirati, preluknjati, uniciti ali odlagati v ogenj in ga ne smete vstaviti v obratno smer. Posebno
pozornost je treba nameniti oznaki [+] in [-].

3. Ne meSajte starih in novih baterij ali baterij razlicnih vrst (na primer cinka in ogljika).

4. Ne dotikajte se sponk baterije v napravi s kovinskimi predmeti. Ti elementi se lahko segrejejo in povzrocijo opekline.

5. Odstranite baterije, ¢e so baterije porabljene ali ée je naprava shranjena dlje ¢asa.

6. Stare ali izrabljene baterije odstranite iz naprave in jih zavrzite v recikliranje ali recikliranje v skladu z nacionalnimi predpisi o
odstranjevanju odpadkov.

7.V primeru pu$¢anja akumulatorja odstranite vse baterije in se izogibajte stiku puscajocega elektrolita s kozo ali oblagili. Ce
akumulatorski elektrolit pride v stik s koZo ali oblagili, ga takoj sperite z vodo. Pred vstavljanjem novih baterij predaléek za baterije
temeljito oCistite s papirnato brisaco.

Opomba: Zamenjava baterije z napacno baterijo lahko povzrodi eksplozijo.

Uporabljajte le baterije iste velikosti in vrste (alkalne, cinkove-ogljikove, cinkove-kloridne ali nikelj-kovinsko-hidridne).

Ne polnite obicajnih baterij.

Kemicna sestava uporabljene baterije ali akumulatorja: alkalna (cink-mangan)

Kako zamenjati baterijo: odprite posodo, vstavite / odstranite rabljene baterije. Za pravilno vstavljanje novih baterij je treba posebno
pozornost posvetiti polarnosti (+) plus in (-).

V notranjosti akumulatorja ali v njegovi blizini je grafiéni simbol, ki kaze, kako pravilno poloZite baterije v posodo, nato zaprite predal za
baterije.

Tehniéni podatki:™
IPX4 Napajanje: AD2168: 3 x AAA baterija (1.5V) / CR2169: 3 x AA baterija (1.5V)

naprave zavrzite v zbirne centre zaradi nevarnih komponent, ki lahko ogrozajo okolje. Naprave ne zavrzite v

Zascita okolja

Prosimo locite kartonske Skatle od plasticnih vreg, ter jih odvrzite v primerne kose za smeti. Odsluzene
navaden kos za smeti. 22
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana
jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi
gwarancyjne $wiadczone sa po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej i dowodu zakupu (kopii
paragonu lub faktury VAT). Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg
bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres
gwarancji wynosi 12 miesiecy. UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami
gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzgdzenia oraz
czesci i akcesoria ulegajgce zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych
uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:

- niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;

- ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;

- uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.

- uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.

- karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.

- gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace, trzepaki,
mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu
Centralnego przez Klienta.

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dluzszy niz
30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu
naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z koniecznoscig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o nowym
terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

SERWIS CENTRALNY ALl
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl

(pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..
Opakowania kartonowe prosimy przekaza¢ na makulature.
Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania, gdyz znajdujgce sie w urzgdzeniu niebezpieczne
sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska.
Urzadzenie elektryczne nalezy oddac¢ tak aby ograniczy¢
jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzgdzeniu
znajdujg sie baterie nalezy je wyjg¢ i oddac do punktu

_ sktadowania osobno.

Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojemnika na odpady komunalne!!



OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC
1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi i postepowac
wedtug wskazdwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane

uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytgczenie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzenie, nie pozwol
dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
4. OSTRZEZENIE: Ninigjszy sprzet moze byé uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku
Zycia oraz osoby nie majace do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone
wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg swiadomos¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sq wykonywane pod nadzorem.
5. Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.).
6. Nie uzywaj urzadzenia ktére jest uszkodzone w jakikolwiek sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
7. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
8. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi dtorimi.
9. Baterie mogg wyciec, gdy sg wyczerpane lub nie byty uzywane przez dtuzszy czas. W
celu ochrony urzadzenia oraz swojego zdrowia, regularnie je wymieniaj oraz unikaj
kontaktu skéry z wyciekajacymi bateriami.

OPIS PRODUKTU
1.Pokrywa baterii 2. Przefacznik o$wietlenia 3. Podstawa przyssawki 4. Wypust przyssawki

UZYTKOWANIE

1. Zdejmij pokrywe baterii z tylu urzadzenia, wi6z alkaliczne baterie odpowiednio: 3 sztuki AAAw AD2168 lub 3 sztuki AAw CR2169.
Upewnij sig, ze baterie sg zamontowane w prawidtowy sposéb, przestrzegajac oznaczen + i - baterii i produktu.

2. Oczys¢ powierzchnig, na ktérej zostanie zainstalowane lustro. Powierzchnia powinna by¢ wolna od pytu i tuszczu.

3. Ssawka dziata na plytkach, szkle, ceramice, marmurze i wiekszos¢ innych ptaskich powierzchni.

4. Naci$nij przetacznik (2), aby wiaczy¢ regulacje jasnosci $wiatta. Nacisnij raz przetacznik: $wiatto jest najjasniejsze, nacisnij drugi raz
przetacznik: $wiatto stanie sie stabsze, naci$nij przetacznik ponownie aby wytaczy¢ Swiatto.

5. Mocno docisna¢ przyssawke na wybranej pozycii.

6. .Delikatnie obro¢ podstawe przyssawki (3) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az ustyszysz klikniecie, a lustro LED
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zostanie dobrze zmontowane. Obré¢ lustro do pozadanego kata.
7. Obro¢ lustro do pozadanego kata.
8. Aby zdemontowac¢, pociagnij za uchwyt przyssawki (4), jednoczes$nie podtrzymujac lustro, tak aby nie spadio.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Trzymaj lustro w miejscu niedostepnym dla matych dzieci, o ile to mozliwe, nadzoruj dzieci, gdy korzystajg z niego.
3. Przechowuj przedmiot w chtodnym i suchym miejscu, nie dotykaj go mokrymi rekami.

4. Regularnie sprawdzaj, czy przyssawka nadal jest przymocowana do $ciany lub stotu.

5. Przetrzyj lustro sucha, miekka Sciereczka.

6. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj chemikaliéw, rozpuszczalnikéw ani silnych detergentow.

7. Nie prébuj rozmontowywac lustra do makijazu, jesli wystapia jakiekolwiek usterki.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Niniejsze $rodki ostroznosci dotycza produktow, w ktorych uzywane sg baterie jednorazowego uzytku.
Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze spowodowac¢ wyciek elektrolitu, przegrzanie lub wybuch. Uwolniony elektrolit jest zrodiem
korozji i moze by¢ toksyczny. Moze powodowac oparzenia skory i oczu; jest rowniez szkodliwy w przypadku potkniecia.
Aby zmnlejszyc ryzyko wystapienia urazu:
Baterie nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.
Baterii nie nalezy podgrzewa¢, otwiera¢, nakluwac, niszczy¢ ani wrzuca¢ do ognia, oraz nie nalezy wktada¢ w odwrotny
sposob do urzadzenia. Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na oznaczenie [+] i [-].
Nie nalezy uzywac jednoczesnie baterii starych i nowych ani baterii roznych typéw (na przyktad weglowo-cynkowych i
alkalicznych).
Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koricowek baterii w urzadzeniu. Te elementy moga sie rozgrzaé i
spowodowac oparzenia.
Jedli baterie sg zuzyte lub jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.
Stare wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i przekaza¢ do utylizacji lub recyklingu zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
W przypadku wycieku z baterii nalezy wyja¢ wszystkie baterie, unikajac kontaktu wyciekajacego elektrolitu ze skorg lub
odzieza. Jedli elektrolit z baterii zetknie sie ze skora lub odzieza, nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce woda. Przed
wiozeniem nowych baterii nalezy dokfadnie wyczysci¢ komore baterii wilgotnym papierowym recznikiem.
Uwaga: Wymiana baterii na baterig nieprawidtowego typu moze spowodowac wybuch. Nalezy korzysta¢ wytacznie z baterii tego samego
rozmiaru i typu (alkaliczne, cynkowo-weglowe, cynkowo-chlorkowe lub niklowo-metalowo-wodorkowy).
Nie nalezy ponownie fadowa¢ zwyklych baterii.
Sktad chemiczny zastosowanej baterii lub akumulatora: alkaliczna (cynkowo-manganowa)
Sposdb wymiany baterii: otwérz pojemnik, widz / wyjmij zuzyte baterie . Aby prawidlowo wiozy¢ nowe baterie nalezy szczegélng uwage
zwrdcic¢ na polaryzacjg (+) plus oraz (-) .
Wewnatrz pojemnika na baterie lub w jego okolicy znajduje sie graficzny symbol, ktéry obrazuje jak poprawnie umiesci¢ w pojemniku
baterie, nastepnie nalezy zamkna¢ pojemnik na baterie.

Dane techniczne:

IPX4

Zasilanie:

AD2168: 3 x bateria  AAA(1,5V) /CR2169: 3 x bateria AA (1,5V)

0 VSEOBECNE BEZPECNOSTNi PODMINKY

DULEZITE POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI POUZIVANI

POZORNE PRECTETE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI
1. Pfed pouzitim pfistroje si pfectéte navod k pouziti a postupujte podle pokyn( v ném
obsazenych. Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené pouzivanim zafizeni proti
zamyslenému pouZiti nebo nespravné manipulaci.
2.Misto je ur€eno pouze pro domaci pouZiti. NepouZivejte k jinym ucelim, které nejsou v
souladu s jejich uréenym pouZitim.
3. Zvlastni pozornost vénujte pfi pouzivani pfistroje, kdyz jsou déti blizko. Nedovolte détem
hrat se zafizenim, nedovolte, aby jej pouZivaly déti nebo osoby, které nejsou s timto
zafizenim obeznameny. 25



4 WARNING: Toto zafizeni muze byt pouZito u déti nad 8 let véku a osoby, ktefi
nemaji Zadné zkuSenosti, nebo znalosti o zafizeni, pokud se tak déje pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost nebo jestlize budou pouceny o bezpeném
pouzivani zafizeni a jsou si védomi nebezpeCi spojeného s jeho pouzivanim. Déti by
se se zafizenim nemély hrat. Cisténi a idrzbu zafizeni by nemély provadét déti,
pokud nejsou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

9. Neponofujte pfistroj do vody ani do jiné kapaliny. Nevystavuijte pfistroj
atmosférickym podminkam (dést, slunce atd.).

6. Nepouzivejte zafizeni, které je poSkozené Zadnym zplsobem nebo nefunguje
spravné. Zafizeni neopravuijte sami. Vadné zafizeni vratte do pfislusného servisniho
stfediska k prohlidce nebo opravé. VSechny opravy smi provadét pouze autorizované
servisni stfedisko. Nespravné provedena oprava mize zpUsobit vazné nebezpeéi pro
uzivatele.

7. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych material(.

8. Nenoste zafizeni mokrymi rukama.

9. Baterie mohou unikat, pokud jsou vy€erpany nebo nebyly delsi dobu pouZivany.
Chcete-li chrénit zafizeni a zdravi, pravidelné ho vyménuijte a vyvarujte se kontaktu s
pokozkou s netésnymi bateriemi.

POPIS PRODUKTU
1. Kryt baterie 2. Osvétlovaci spina 3. Podstavec prisavky 4. Kryt prisavky

PROVOZ

1. Sejméte kryt baterie (1) ze zadni &asti pfistroje, spravné viozte alkalické baterie: 3 ks AAA v AD2168 nebo 2 ks AAv CR2169.
Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné namontovany a dodrzujte znaménka + a - na baterii a na vyrobku.

2. Ocistéte povrch, na kterém bude zrcadlo instalovano. Povrch by mél byt bez prachu a bez mastnoty.

3. Pevné pfitlacte pfisavku do poZzadované polohy. Saci prace na dlazdicich, skle, keramice, mramoru a vétsiné ostatnich
plochych ploch.

4. Stisknéte spinac osvétleni (2) pro nastaveni jasu svétla, poprvé spinag, svétlo je nejjasnéjsi, druhykrat spinaé, osvétleni slabé,
vypina€ znovu vypnéte svétlo

6. Jemné otocte zakladnu pfisavky (3) ve sméru hodinovych rucicek, dokud neuslySite zvuk kliknuti, LED zrcatko je dobfe
sestaveno.

7. Otocte zrcatko podle pozadovaného Uhlu.

8. Pro demontaz zaSroubujte drzak pfisavky (4) pfi podepieni zrcatka tak, aby nedoslo k padu.

CISTENI A UDRZBA

1.Drzte zrcatko mimo dosah malych déti, pokud je to mozné, pecujte o déti, kdyz pouzivaji.

3. Udrzujte pfedmét na chladném suchém misté, nedotykejte se mokrymi rukama.

4. Pravidelné kontrolujte pfisavku, ktera se stale pfipeviiuje ke sténé nebo ke stolu.

5. Otfete zrcatko suchym mékkym hadfikem.

6. Pro ¢isténi pristroje nepouzivejte chemikalie, Cistici rozpoustédla ani silné Eistici prostredky.
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7. NepokouSejte se rozebirat zrcadlo, pokud se vyskytne néjaka zavada.

DuleZité bezpecénostni informace

Tyto informace se vztahuiji na vyrobky, které pouzivaji jednorazové baterie.

Nespravné pouziti baterie mize zpUsobit tnik elektrolytu, prehrati nebo vybuch. Uvolnény elektrolyt je zdrojem koroze a mlze byt toxicky.
Maze zpUsobit popaleniny kize a o€i; je také Skodlivy pfi poziti.

Chcete-li sniZit riziko zranéni:

1. Uchovavejte baterie v dosahu déti.

2. Akumulator by nemél byt ohfivan, otviran, dérovavan, nicit nebo likvidovan v ohni a nemél by byt vkladan opanym smérem do zafizeni.
Zvlastni pozornost by méla byt vénovana oznaceni [+] a [-].

3. Nemichejte staré a nové baterie nebo baterie riznych typli (napfiklad zinek a uhlik).

4. Nedotykejte se svorek akumulatoru v zafizeni kovovymi pfedméty. Tyto prvky se mohou horko a zptisobit popaleniny.

5. Pfi vycerpani akumulatort nebo pfi del$im skladovani pfistroje vyjméte baterie.

6. Odstrante staré nebo opotfebované baterie z pfistroje a likviduijte je pro recyklaci nebo recyklaci v souladu s narodnimi pfedpisy o
likvidaci odpadu.

7.V pfipadé uniku baterie vyjméte vSechny baterie a vyhnéte se kontaktu elektrolytu s pokoZkou nebo odévem. Pokud elektrolyt
akumulatoru pfichazi do kontaktu s pokozkou nebo odévem, okamzité jej umyjte vodou. Pfed vloZzenim novych baterii dikladné vycistéte
prostor pro baterii papirovym ruénikem.

Poznamka: Vyména baterie s nespravnym typem baterie mize zpUsobit vybuch.

Pouzivejte pouze baterie stejné velikosti a typu (alkalické, zinek-uhlik, chlorid zine€naty nebo nikl-kov-hydrid).

Nenabijejte obycejné baterie.

Chemické slozeni pouzité baterie nebo akumulatoru: alkalické (zinko-manganové)

Jak vyménit baterii: oteviete nadobu, viozte / vyjméte pouzité baterie. Pro spravné viozeni novych baterii je tfeba vénovat zviastni
pozornost polarité (+) a (-).

Uvniti zasobniku akumulatoru nebo v jeho blizkosti je graficky symbol, ktery ukazuje, jak spravné umistit baterie do nadoby, a pak zavrete
prostor pro baterie.

Technické udaje:
IPX4
Napéjeni: AD2168: 3 x baterie AAA (1,5 V) / CR2169: 3 x baterie AA (1,5 V)

Ochrana Zivotniho prostfedi. Karton odevzdejte do sbéru. Polyetylénové sacky (PE) vyhazujte do kontejneru na plasty. Vyslouzily pfistroj

odevzdejte do pfislusného shérného dvoru, protoze nékteré Casti zafizeni mohou predstavovat pro Zivotni prostfedi nebezpedi. Elektricky pfistroj

odevzdejte tak, aby se omezilo jeho opétovné pouzivani. Pokud jsou v pfistroji baterie, vyjméte je a odevzdejte do pfislusného shémého mista
B ,\|4t. Pristroj nevyhazujte do popelnic ani kontejneru na smésny odpad!!

ALMINDELIGE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE INSTRUKTIONER FOR SIKKERHEDSVEJLEDNING
SKAL LAESES GRUNDIGT OG GEMMES FOR FREMTIDEN
1. Laes brugsanvisningen, inden du bruger enheden, og falg instruktionerne i den.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af enheden mod den pateenkte
brug eller forkert handtering. 27



2. Enheden er kun beregnet il privat brug. Ma ikke anvendes til andre formal, der ikke er i
overensstemmelse med deres pataenkte anvendelse.

3. Veer seerlig opmaerksom, nar du bruger enheden, nar barnene er i naerheden. Lad ikke
bgrn lege med enheden, lad barn eller personer, der ikke er bekendt med enheden, bruge
den.

4 WARNING: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer, der ikke har nogen
erfaring eller viden om udstyret, hvis dette sker under tilsyn af en person med ansvar for
deres sikkerhed eller du gi'r instruktioner om sikker brug af enheden og er opmaerksom pa
den fare, der er forbundet med dens anvendelse. Barn skal ikke lege med udstyret.
Rengering og vedligeholdelse af apparatet ber ikke udferes af barn, medmindre de er over 8
ar og overvages.

5. Seenk ikke enheden i vand eller anden vaeske. Udseet ikke apparatet under atmosfeeriske
forhold (regn, sol osv.).

6. Brug ikke den enhed, der er beskadiget pa nogen made, eller virker forkert. Apparatet ma
ikke repareres selv. Ret den defekte enhed tilbage til det relevante servicecenter for
inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede servicepunkter.
Forkert udfart reparation kan medfare alvorlig fare for brugeren.

7. Brug ikke apparatet i neerheden af llbrandfarlige materialer.

8. Handter ikke apparatet med vade haender.

9. Batterier kan laekke, hvis de er udmattede eller ikke har veeret brugt i lang tid. For at
beskytte din enhed og dit helbred skal du udskifte det regelmaessigt og undga hudkontakt
med leekage batterier.

PRODUKTBESKRIVELSE
1. Batteridaeksel 2. Belysningsafbryder 3. Sugekopbase 4. Sugekopflig

DRIFT

1. Fjern batteridaekslet (1) fra bagsiden af lenheden, indsaet alkaliske batterier korrekt: 3 stk. AAAi AD2168 eller 2 stk. AAi CR2169.

Serg for, at batterierne er monteret pa den rigtige vej rundt og observere + og - tegn pa batteriet og produktet.

2. Renger overfladen, som spejlet skal installeres pa. Overfladen skal veere stavfri og fedtfri.

3. Tryk let pa sugekoppen pa den @nskede position. Sugning arbejder pa fliser, glas, keramik, marmor og de fleste andre flade overflader.

4. Tryk pa lysknappen (2) for at justere lysets lysstyrke, farste gang kontakten, lyset er det lyseste, anden gang kontakten, lyset bliver svagt,
kontakten igen, sluk for lys.

6. Gentag sugekopens bund (3) med uret, indtil du harer en kliklyd, LED-spejlet er godt monteret.

7. Drej spejlet til den gnskede vinkel.

8. Treek sugekopfligen (4) for at demontere, mens du stetter spejlet, sa det ikke falder.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Hold spejlet utilgeengeligt for de sma barn, sa sarg for bgrn, nar de bruger dem.

3. Hold varen pa et keligt, tert sted, rer ikke med vade haender.

4. Kontroller regelmaessigt sugekoppen, der stadig er fastgjort til veeggen eller pa bordet.
5. Tor spejlet af med en ter, blad klud. 28



6. Brug ikke kemikalier, rengaringsmidler eller steerke renggringsmidler til at rengare enheden.
7. Forsgg ikke at adskille spejlet, hvis der er nogen defekt.

Vigtige sikkerhedsoplysninger
Disse oplysninger geelder for produkter, der bruger engangsbatterier.

Forkert brug af batteriet Kan forarsage laekage, overophedning eller eksplosionsfare. Udgivet elektrolyt er en kilde til korrosion og kan veere
toksisk. Kan forarsage forbraendinger i hud og gjne; det er ogsa skadeligt ved indtagelse.

For at mindske risikoen for skade:

1. Opbevar batterier for bgrn.

2. Batteriet ma ikke opvarmes, abnes, punkteres, gdeleegges eller bortskaffes i brand og ber ikke indseettes pa den modsatte made i
enheden. Der ber laegges seerlig vaegt pa betegnelsen [+] og [-].

3. Bland ikke gamle og nye batterier eller batterier af forskellige typer (for eksempel zink og kul).

4. Ror ikke batteriet pa batteriet i enheden med metalgenstande. Disse elementer kan blive varme og forarsage forbraendinger.

5. Fjern batterierne, hvis batterierne er opbrugt, eller hvis enheden er opbevaret i lsengere tid.

6. Fjern gamle eller brugte batterier fra enheden og bortskaffes til genanvendelse eller genbrug i overensstemmelse med de nationale
bestemmelser om bortskaffelse af affald.

7. | tilfeelde af batterilaekage skal alle batterier fiernes, idet elektrolytkontakt undgés med hud eller tgj. Hvis batterielektrolytten kommer i
kontakt med hud eller tgj, vaskes det straks med vand. Far du szetter nye batterier, skal du rengare batterirummet grundigt med et
papirhandklzede.

Bemeerk: Udskiftning af batteriet med et ukorrekt type batteri kan forarsage en eksplosion.

Brug kun batterier af samme storrelse og type (alkalisk, zink-carbon, zinkchlorid eller nikkelmetalhydrid).

Genoplad ikke almindelige batterier.

Kemisk sammensaetning af det brugte batteri eller akkumulator: alkalisk (zink-mangan)

Sadan udskifter du batteriet: Abn beholderen, indszet / fiern brugte batterier. For at indszette nye batterier korrekt skal der lzegges serlig
veegt pa polariteten (+) plus og (-).

Inde i batterikassen eller i naerheden er der et grafisk symbol, der viser, hvordan batterierne skal placeres korrekt i beholderen, og luk
derefter batterirummet.

Tekniske data:

IPX4

Strgmforsyning:

AD2168: 3 x AAA batteri (1.5V) / CR2169: 3 x AA batteri (1.5V)

returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel for miljget. Den elektriske

E Af hensyn til miljget . Venligst overfer papemballage til affaldspapir. Heeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt enhed skal
s ©nhed skal overleveres for at begreense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet

opbevares separat.
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FENIKOI KANONEZ AZQAAEIAZ
LHMANTIKEZ OAHIIEZ 1A THN AZQAAEIA 2THN XPHZH
AIABAZTE MPOZEKTIKA KAI ®YAA=TE TO A TO MEAAON
1. AIaBAaOTE T0 EYXEIPIDIO 0ONYIWV TTIPIV XPNCIUOTIOINTETE TN GUCKEUN Kal OKOAOUONOTE TIG
odnyieg Tmou Trepiéxel. O KAaTaoKeUaOoTAG BV PEPEI Kapia euBUvn yia {nUIEG TToU
TTPOKARBNKav atmd T XpAON TNG GUCKEUNS YIa TNV TIPOBAETTOMEVN XProN 1) ToV akaTdAAnAO
XEIPIOWO TNG.
2.H ouokeun rpoopileTal yovo yia oIkiakn Xpnon. Mn xpnoidoTroleite yia GAAOUS oKoTToUg
TToU OgV €ival GUUQWVOI [E TNV TIPORBAETTOPEVN XPAOT TOUG.
3. Mpoaétre 1d1aiTepa 6TAV XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN 6TaV Ta TTaIdIA BpickovTal KOvTd.
Mnv a@rivete Ta TaidId va TTaiouV e TN GUCKEUR, UNV Ta a@rVETE va XPNOIUOTIoI00V Ta
TTaId1G 1) Ta ATopa TTOU OEV Eival EEOIKEIWMEVA LE TN TUTKEUN.
4. MPOEIAOTMOIHZH: Autég o egomAiopdg utropei va xpnaiuotroinBei amd maidid nAikiag
dvw Twv 8 €TV Kal atmd aropa TTou dev £XoUV EUTTEIpia A yvwon Tou eE0TTAITUOU £dv auTd
yiveral utto T TTiBAEWn £vO¢ TTPOoWTTOU UTTEUBUVOU Yia TNV a0QAAEId TOUG i £Xouv B0BEi
odnyieg yia TNV ac@af xpion TG GUCKEUAG Kal yVwpi{ouv ToV KivOUVO TTOU EVEXEI N
xpfion Te. Ta raudid dev pétel va ai¢ouv pe Tov CoTTAIoNO. O KaBapIoPOE Kal N
OUVTAPNON TNG CUOKEUNG dEV ETITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI OTTO TTQIDIA EKTOG AV Eival Avw
TWV 8 £TWV Kal ETTOTITEVOVTAL.
9. Mnv BuBilete T ouokeur) o€ vepd i GANo uypo. Mnv eKBETETE TN CUOKEUN O
arpoo@alpikéG auvenKeg (Bpoxr, MO, K.ATT.).
6. Mn XpnGoIPOTTOIEITE TN GUOKEUN TTOU £XEI UTTOOTET (NI e oTrolovrTToTE TPAOTTO A
Aeitoupyei ea@aluéva. Mnv emIoKeUAdeTe TN GUOKEUN POVOI 0ag. ETIOTPEWTE TRV
eAaTTWATIKF OUCKeUr aTo KAaTaAANAo kévipo o€pPIg yia emBewpnon 1 miokeur. OAeg ol
EMIOKEVES TIPETTEN VO EKTEAOUVTAI OVO OTTO Gouaiodotnuéva anueia eutnpétong. H
€0QaAEVN EKTEAEDT) TNG ETTIOKEUAG UTTOPET va TIPOKaAETEI aoBapd Kivduvo yia Tov XpAoTn.
7. Mn XpNnOIPOTIOIEITE TN GUOKEUN KOVTA O€ EUQPAEKTA UAIKAL.
8. Mn xelpiCeaTe Tn ouoKeun We Bpeyuéva xépia.
9. O1 pmrarapieg evoéxetal va diappeloouy av Exouv e¢aviAnBei i dev Exouv
xpnoiyotroinBei yia Peydo xpovikd didaTnua. MNa va TpooTaTEWYETE T CUCKEUT 0ag Kal
TNV UYEia 00¢, QVTIKATAOTAGTE TV TOKTIKA KA ATTOQUYETE TNV ETTAQN WE TO dépUa e
OI0PPOEG UTTATAPIWV.

MEPIFPA®H NPOIONTOZ
1. KéAuppa pmarapiog 2. Aiakdmtng ewtiopol 3. Baon avappdégenong 4. Kaptéha avappdenong

AEITOYPTIA

1. AaipéaTe 10 KGAuppa TG uTratapiag (1) amé To Tiow péPog TG CUCKEURS, TOTIOBETAGTE CWaTA TIG AAKOAIKEG UTTaTapiES: 3 KoppdTIa
AAA a10 AD2168 A 2 Koppdria AA ato CR2169.

BeBaiwBeite 611 01 pmrarapieg eival cwaTd TOTTOBETNUEVES PE TTPOTOY OTA GHATA + KAl - TNV UTTATApia Kal GTO TTP0i6V.
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2. KaBapioTe v em@aveia oy omoia 8a TomroBeBei 0 kaBpépTng. H empaveia mpémel va eivar araAaypévn amd akovn kai xwpig
NiTmn.

3. Miéote ataBepd ™y Beviolla atnv emBuunT Béan. H avappdenan yiveral ae kepapidia, yuahi, Kepapikd, HAPUAPO Kal aTIg
TIEPIOTOTEPEG AANEG ETTITTEDEG ETTIPAVEIEG.

4. MaTAoTe 10 SI0KOTITN QWTIGHOU (2) yia va puBUITETE TN GWTEIVOTNTA TOU QWTOG, TV TTPWTN GOPA TTOU 0 SIAKGTITNG, TO WG Eival TO
QUTEIVOTEPO, T OEUTEPN POPd TO SIAKATITN, TO PG aduvatoly, o SIAKATITNG Eavd, Pwg

6. F'upiaTe amahd n Baon Tou avappoenThpa (3) de§iOaTPOPA PEXP! VO AKOUTETE Evav X0 KAIK, 0 kaBpémrng LED eival kaAa
OUVOPHOAOYNLEVOG.

7. NepiaTpéyTe Tov kaBPEPT aTNV EMBUPNTA ywvia.

8. lNa va amoouvappohoyAaete, Tpaphgre T yAwtTida avappdenang (4) v aTnpideTe T0 KATOTITPO 101 WOTE VA PNV TECEL.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

1.KpatAoTe 1o kaBpepm pakpid amd Ta pikpd Taidid, 6ao To duvatdv TEPICTOTEPO, PPOVTIOTE Ta TaIdIG OTaV TO XPNCIUOTIOIONV.
3. KparroTe 10 avTikEipevo ae dpoaepd kal OTEYVO LEPOG, PNV To ayyideTe pe Ppeypéva xépia.

4. EAéyxete TakTikG TN Beviolla TTou eival akoua ouvaedepévn OTov TOiX0 A GTO TPATIEL.

5. ZkouTrioTe TOV KaBPEPTN WeE Eva aTEYVO, ATTAAS TTavi.

6. Mnv xpnoipotrolgite xnuikd, diaAlTeg kabapiopol 1 1I0Xupd aTToPPUTTAVTIKA Yia VO KaBaPIOETE T GUOKEUN.

7. Mnv eTTIXEIPATETE VA ATTOOUVOPUOAOYATETE TOV KABPEPTN, EQV UTTAPXE! KATTOI0 EAGTTWHA.

ZnavTIKEG TTANPOPOPIES Y1 TNV ATPAAEIT
AuTéG o1 TTAnpoQopieg 10X UOUV Yia TTPOIGVTA TTOU XPNOI1HOTTOI0UY PTTaTapies Hiag Xprang.

H eaaluévn xpnon Tng umratapiag utopei va mpokaAéael diappori nAekTpoAuT, uTrepBEppavan f ékpnén. O ameAcuBepwpévog
NAEKTPOAUTNG gival TMyR S1aBpwang kai pTmopei va gival Togikég. Mopei va mpokaAéael eykadpara aTo déppa Kal oTa PATIa. ival TTiong
BAaBepd v katamobei.

l'a va peiwoeTe Tov Kivduvo TpaupaTiopoU:

1. AloTnpeite TIg pTTaTapieg pakpid amo maidid.

2. H ymarapia dev mpETEl va Bepuaivetal, va avoiyel, va TPUTIATAI, Va KATAoTPEQETAI 1} VOl ATTOPPITITETAI G€ TIUPKAYIA KAl VOl NV EI0AYETal
ue avtieto TpOTTO 0T GUCKEUR. IB1aiTepn TTPOTOXT TIPETTEI va dobei aTnv ovouaaia [+] kai [-].

3. Mnv avayiyviete TaAIEG Kal VEEG UTTaTapieg 1 pTTaTapieg S1agopeTIKwy TUTTWV (Yia TTApAdelyua Weudapyupo kai avBpaka).

4. Mnv ayyiCete Toug OKPOBEKTEG TNG UTTATAPIAG OTN CUCKEUN PE METAANIKG avTiKeipeva. Autd Ta aTolygia pmropouv va (eaTabouv kai va
TIPOKAAECOUV EyKaUPATA.

5. AQaipEaTe TIG uTTaTapieg €av o1 prrarapieg e5aviAnBolv f dv n Guokeun eival ammoBnkeUPEVN yia PEYAAO XPOVIKO dIGaTNHa.

6. ApaipeaTe TIG TTaAIEG 1) @BapPEVES HTTaTApIEG ATTO T GUOKEUN KOl aTroppiyTe TIG yia avakUKAwoN 1) avakUKAwan oUpewva Pe Toug
€BvIKoUg kavoviououg yia Thv améppiwn amoBARTwWY.

7. Ze TepiTTwon diappong PTrarapiag, apaipEaTe OAEG TIG HTTATAPIEG, ATTOPEUYOVTAG TV ETTAPK TOU NAEKTPOAUTN HE TO BEPHA f} Ta poUxa.
Av 0 nAekTpoAUTNG TG UTTaTapiag £pBel o emagn pe To dépua fy Ta pouxa, LAUVTE apéowg pe vepo. Mpiv ToTTOBETAOETE VEEG pTTaTapieg,
KaBapioTe KAAG T BAKN UTTATAPIWY E XOPTOTIETTETAL

Inueiwon: H avTikatdaTaon tng pratapiag pe pmrarapia Aavbaopévou T0TTou ptmopei va mpokaAéael kpnén.
Xpnaoipotoleite pévo pmrarapieg idiou peyéBoug kai TiTrou (aAkaAikég, weudapyUpou-avBpaka, xAwploUxou weudapyUupou I vikeAiou-
peTahAikou udpidiou). 31



Mnv emavagoprilete ouvnBIopéVES PTTATApIE.

Xnuiki olvBean Tng xpnoIoTIOIoUPEVNG UTTaTAPIAG ) CUCCWPEUTH: AAKAAIKT (Wweuddpyupog-payydvio)

Mg va aMageTe TV patapia: avoifre To doxeio, TOTOBETACTE / aQaIPETTE TIG XPNOIKOTIOINWEVES pTTaTapieg. I'a va ToToBeToeTe owaTd
TIG KaIVOUpIEG PTTaTapieg, TTPETTEN va DWOETE 101aiTEPN TIPOTOXN GTNV TTOAIKOTNTA (+) KAl ().

270 E0WTEPIKG TOU BOYEIOU PTTaTapIag ) KOVTEG TOU UTIAPXE! Eva ypagiké oUuBoAo TTou Seixvel TTWG va TOTIOBETACETE CWOTA TIG PTTaTapiES
070 JOXEID Kal, OTN OUVEXEID, KAEITTE T BAKN PTTATAPIWV.

Texvika aToixeia: IPX4
Tpogodoaia: AD2168: 3 pmatapieg AAA (1.5V) / CR2169: 3 pmratapieg AA (1.5V)

amoppippaTwy xaprioU. Tig aakoUAeg amd moAuaiBuAévio (PE), amoppiyte Tig aTov Kado avakikAwong AaoTikay. H
@Bapuévn GUOKEUN TTPETIEN VOl ATTOPPITITETAN GTO KATAMNAO GNpeio, E5aITiag Twv ETMKIVEUVWY GTOIXEIWY TTOU TIEPIEXE! KAl Ta
011010l UTTOpE( Va aToTeAETOUY QTEIAY yia To TIEpIBAAAOV. H NAEKTPIKF GUOKEUR TIPETTEN VOl ATTOPPITITETAN KE TETOIO TPOTIO WO
Va TIEPIOPIOTE N ETavaypnaipotoinan mg. EGv atn auokeun Bpiokovial ymrartapies, auTtég TIPETTEl va agaipeBolv kal va
TIETayToUV O€ EEXWPIOTO KAJO.

E @povTiCoupe To Quaikd TEpIBAAAOV. MapakahoUpe va TIETATE TIG GUCKEUATTES ATTO XOPTOVI GTOV KABO avaKUKAWGNG
|

HRVATSKI

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
) VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE PAZLJIVO | SAGUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU

1. ProCitajte upute za uporabu prije uporabe uredaja i slijedite upute koje se u njemu nalaze.
Proizvodac nije odgovoran za Stetu uzrokovanu koristenjem uredaja od njegove namjene ili
nepravilnog rukovanja.

2. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Nemojte koristiti u druge svrhe koje nisu u
skladu s namjenom.

3. Obratite posebnu pozornost kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Nemojte dopustiti
djeci da se igraju s uredajem, ne dopustite da je koriste djeca ili osobe koje ne poznaju
uredaj.

4 UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe koje nemaju
iskustva ili znanja o opremi ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili su dobili upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesni su opasnosti njegove
uporabe. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Cidéenje i odrzavanje uredaja ne smiju izvoditi
djeca ako nisu stariji od 8 godina i ako su pod nadzorom.

5. Nemojte uranjati uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Ne izlaZite uredaj atmosferskim
uvjetima (kisa, sunce, itd.).

6. Nemojte koristiti uredaj koji je na bilo koji na€in otecen ili ne radi ispravno. Nemojte sami
popravljati uredaj. Molimo, vratite neispravan uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smije obavljati samo ovlasteno servisno mjesto.
Pogresno izvedena popravka moze uzrokovati ozbiljnu opasnost za korisnika.

7. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

8. Nemoyjte rukovati uredajem mokrim rukama.

9. Ako su baterije iscrpljene ili nisu bile koriéteﬁe dulje vrijeme, mogu propustati baterije. Da



biste zastitili svoj uredaj i svoje zdravlje, redovito ga zamjenjujte i izbjegavajte kontakt s
koZzom s baterijama koje cure.

OPIS PROIZVODA
1. Poklopac baterije 2. Prekidac za osvjetljenje 3. Baza vakuumske kapice 4. JeziCac usisne Casice

RAD

1. Uklonite poklopac baterije (1) sa straznje strane uredaja, ispravno umetnite alkalne baterije: 3 kom AAA u AD2168 il 2 kom AAu
CR2169.

Uvijerite se da su baterije ispravno postavljene, pridrzavajuci znakove + i - na bateriji i proizvodu.

2. Otistite povrsinu na kojoj Ce se postaviti ogledalo. Povrsina mora biti bez prasine i masti.

3. Cvrsto pritisnite vakuumsku ¢asicu na Zeljeni polozaj. Usisavanie radi na plo¢icama, staklu, keramici, mramoru i ve¢ini drugih ravnih
povrsina.

4. Pritisnite prekida¢ za osvjetljenje (2) za podeSavanje svjetline svjetla, prvi put prekidac, svjetlo je najsvjetliji, drugi put prekidac, svjetlo
postaje slab, prekidac opet, iskljucite svjetlost.

6. Lagano okrenite bazu vakuumske ¢asice (3) u smjeru kazaljke na satu dok ne Cujete zvuk klika, LED ogledalo je dobro sastavljeno.
7. Rotirajte zrcalo do Zeljenog kuta.

8. Da biste ga rastavili, povucite Cep usisne kape (4) dok podupirete zrcalo tako da ne padne.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Drzite ogledalo izvan dosega male djece koliko god je to moguce.

3. Stavku drZite na hladnom i suhom mjestu, ne dodirujte je mokrim rukama.

4. Redovito provjeravaijte je li vakuumska kapica jo$ uvijek priévrS¢ena na zid ili na stol.

5. Obrisite ogledalo suhom, mekom krpom.

6. Za Ciscenje uredaja nemojte koristiti kemikalije, otapala za ¢iScenje ili jake deterdzente.
7. Ne poku3avajte rastaviti zrcalo ako postoji neki kvar.

Vazne informacije o sigurnosti
Te se informacije odnose na proizvode koji koriste baterije za jednokratnu upotrebu.

Nepravilna uporaba baterije moze prouzrogiti curenje elektrolita, pregrijavanje ili eksploziju. Otpusteni elektrolit je izvor korozije i moze biti
otrovan. Moze uzrokovati opekotine koze i o€iju; Takoder je Stetno ako se proguta.

Da biste smanijili rizik od ozljeda:

1. Cuvaite baterije na dohvatu djece.

2. Bateriju se ne smije zagrijavati, otvarati, probijati, uniStavati ili bacati u vatru i ne smije se umetati na suprotan nacin. Posebnu pozornost
treba posvetiti oznakama [+] i [-].

3. Ne mijeSajte stare i nove baterije ili baterije razliCitih vrsta (na primjer, cink i ugljik).

4. Nemojte dodirivati Iprikljucke baterije u uredaju s metalnim predmetima. Ovi elementi mogu postati vru¢i i uzrokovati opekline.

5. Izvadite baterije ako su baterije potro$ene ili ako je uredaj pohranjen dulje vrijeme.

6. Stare ili istroSene baterije uklonite iz uredaja i odlozite na recikliranje ili recikliranje u skladu s nacionalnim propisima o zbrinjavanju
otpada.

7. U slu€aju curenja baterije izvadite sve baterije, izbjegavajuéi kontakt elektrolita koji istjece s kozom ili odje¢om. Ako elektrolit baterije
dode u dodir s koZom ili odjeom, odmah ga operite vodom. Prije umetanja novih baterija, temeljito o€istite odjeljak za papir pomocu
papirnatog ruénika.

Napomena: Zamjena baterije s pogreSnom baterijom moZe uzrokovati eksploziju.

Koristite samo baterije iste veli¢ine i tipa (alkalne, cink-ugljik, cink-klorid ili nikal-metal-hidrid).

Nemojte ponovno puniti obicne baterije.

Kemijski sastav iskoriStene baterije ili akumulatora: alkalna (cink-mangan)

Kako promijeniti bateriju: otvorite spremnik, umetnite / uklonite iskoriStene baterije. Da biste pravilno umetnuli nove baterije, obratite
posebnu pozomost na polaritet (+) plus i (-).

Unutar spremnika baterija ili u njegovoj blizini nalazi se grafic¢ki simbol koji pokazuje kako pravilno smjestiti baterije u spremnik, a zatim
zatvoriti pretinac za baterije.
Tehnicki podaci:

IPX4
Napajanje:  AD2168: 3 x AAA baterija (1.5V) / CR2169: 3 x AA baterija (1.5V)A
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oprema treba biti premjeStena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrZe u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okolis. Elektricni
uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji mogucnost njegove ponovne upotrebe. Ako vas uredaj ima baterije, treba njih uklonitii predati na

Vodimo brigu o prirodnom okoli$u. Kartonsku ambalaZzu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vrece bacati u kontejner za plastiku. IstroSena
ﬁ mjesto za pohranu odvojeno.

ITALIANO

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA D'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI
1. Leggere il manuale di istruzioni prima di utilizzare il dispositivo e seguire le istruzioni in
esso contenute. Il produttore non € responsabile per danni causati dall'uso del dispositivo
incoerente all'uso previsto o alla manipolazione impropria.
2. |l dispositivo € destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare per altri scopi
che non sono conformi all'uso previsto.
3. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il dispositivo quando i bambini si trovano
nelle vicinanze. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo, non lasciare che
bambini o persone che non hanno familiarita con il dispositivo lo utilizzino.
4. AVWERTENZA: questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di eta superiore a
8 anni e persone che non hanno esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura se questa
viene eseguita sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o se
sono state fornite istruzioni sull'uso sicuro del dispositivo e sono consapevoli del pericolo
insito nel suo utilizzo. | bambini non dovrebbero giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la
manutenzione del dispositivo non devono essere eseguite dai bambini a meno che non
abbiano superato gli 8 anni di eta e siano sorvegliati.
9. Non immergere il dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre il dispositivo a condizioni
atmosferiche (pioggia, sole, ecc.).
6. Non utilizzare il dispositivo che & danneggiato in alcun modo o funziona in modo errato.
Non riparare autonomamente il dispositivo. Si prega di restituire il dispositivo difettoso al
centro di assistenza appropriato per ispezione o riparazione. Tutte le riparazioni possono
essere eseguite solo da punti di assistenza autorizzati. La riparazione eseguita in modo
errato pud causare seri pericoli all'utente.
7. Non utilizzare il dispositivo vicino a materiali infiammabili.
8. Non maneggiare il dispositivo con le mani bagnate.
9. Le batterie potrebbero perdere se sono esaurite 0 non sono state utilizzate per un lungo
periodo. Per proteggere il dispositivo e la tua salute, sostituirlo regolarmente ed evitare il
contatto con la pelle con perdite di batterie.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1. Coperchio della batteria 2. Interruttore della luce 3. Base della ventosa 4. Linguetta della ventosa
FUNZIONAMENTO

1. Rimuovere il coperchio della batteria (1) dal retro dell'dispositivo, inserire le batterie alcaline correttamente: 3 pezzi AAA in AD2168 o0 2
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pezzi AAin CR2169.

Assicurarsi che le batterie siano inserite nel modo corretto osservando i segni + e - sulla batteria e sul prodotto.

2. Pulire la superficie su cui verra installato lo specchio. La superficie deve essere priva di polvere e grasso.

3. Posizionare nel modo desiderato, premere saldamente la ventosa e girare manopola della base a destra.

4. Ruotare delicatamente la base della ventosa (3) in senso orario finché non si sente un clic, lo specchio LED & ben assemblato. Lavori di
aspirazione su piastrelle, vetro, ceramica, marmo e molte altre superfici piane.

5. Imposta lo specchio sotto I'account appropriato.

6. Premere l'interruttore di illuminazione (2) per regolare la luminosita della luce, una volta per ottenere la luce pit chiara, la seconda volta
per ottenere la luce piu debole, terza per spegnere la luce.

7. Imposta lo specchio sotto I'account appropriato.

8. Per smontare, tirare la linguetta della ventosa (4) mentre si sostiene lo specchio in modo che non cada.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1.Tenere lo specchio lontano dalla portata dei bambini piccoli, si prega di prendersi cura dei bambini quando usano.
3. Conservare l'oggetto in un luogo fresco e asciutto, non toccarlo con le mani bagnate.

4. Controllare regolarmente che la ventosa si attacchi ancora sulle piastrelle, vetro o sul tavolo.

5. Pulire lo specchio con un panno asciutto e morbido.

6. Non utilizzare prodotti chimici, solventi o detergenti aggressivi per pulire il dispositivo.

7. Non tentare di smontare lo specchio, se c'é qualche difetto.

Informazioni importanti sulla sicurezza
Queste informazioni si applicano ai prodotti che utilizzano batterie usa e getta.

L'uso errato della batteria pud causare perdite di elettrolito, surriscaldamento o esplosione. L'elettrolito rilasciato & una fonte di corrosione e
pud essere tossico. Pud causare ustioni alla pelle e agli occhi; € anche dannoso se ingerito.

Per ridurre il rischio di lesioni:

1. Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

2. La batteria non deve essere riscaldata, aperta, forata, distrutta o gettata nel fuoco e non deve essere inserita in modo opposto nel
dispositivo. Un'attenzione particolare dovrebbe essere rivolta alla designazione [+] e [-].

3. Non mischiare batterie vecchie e nuove o batterie di tipi diversi (ad esempio, zinco e carbone).

4. Non toccare i terminali della batteria nel dispositivo con oggetti metallici. Questi elementi possono diventare caldi e causare ustioni.
5. Rimuovere le batterie se le batterie sono esaurite o se il dispositivo viene conservato per un lungo periodo di tempo.

6. Rimuovere le batterie vecchie o esaurite dal dispositivo e smaltirle per il riciclaggio in conformita con le normative nazionali sullo
smaltimento dei rifiuti.

7. In caso di perdita della batteria, rimuovere tutte le batterie, evitando il contatto di perdite di elettrolita con la pelle o gli indumenti. Se
I'elettrolita della batteria viene a contatto con la pelle o gli indumenti, lavare immediatamente con acqua. Prima di inserire nuove batterie,
pulire accuratamente il vano batteria con un tovagliolo di carta.

Nota: la sostituzione della batteria con una batteria di tipo errato pud provocare un'esplosione.

Utilizzare solo batterie delle stesse dimensioni e tipo (alcaline, zinco-carbone, zinco-cloruro o nichel-metallo-idruro).

Non ricaricare le batterie normali.

Composizione chimica della batteria o dell'accumulatore usato: alcalino (zinco-manganese)

Come cambiare la batteria: aprire il contenitore, inserire / rimuovere le batterie usate. Per inserire correttamente le nuove batterie, prestare
particolare attenzione alla polarita (+) piu e (-).

Allinterno del contenitore della batteria o nelle sue vicinanze & presente un simbolo grafico che mostra come posizionare correttamente le
batterie nel contenitore, quindi chiudere il vano batterie.

Dati tecnici:

IPX4

Alimentazione elettrica:

AD2168: 3 batterie AAA (1,5 V) / CR2169: 3 batterie AA (1,5 V)

Prendersi cura dell'ambiente
Gli imballi di cartone devono essere smaltiti nel contenitore per la carta. | sacchetti di polietilene (PE) vanno gettati nel contenitore per la
plastica. L'apparecchio usato deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché contiene elementi pericolosi che
potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. | dispositivi elettrici devono essere resi al fine di evitare il loro riutilizzo. Se il dispositivo
contiene una batteria, deve essere rimossa e smaltita separatamente in un punto di raccolta.

I Non gettare I'apparecchio nei contenitori dei rifiuti urbanil
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MaKeOHCKM

ONwTW BE3BEAHOCHW YCNOBK
BAXHW BE3BE[JHOCHWU MHCTPYKLINW 3A YTOTPEBA
BE MOJIUME NMPOYUTAJTE IO YNATCTBOTO BHUMATENHO 1 3AYYBAJTE 'O 3A BO
NOHVHA

1. MpoumTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npea Aa ro KOpUCTUTE YpeadoT v crneaeTe
ynaTcTeaTa cofpxaHu Bo Hea. [1poM3BOANTENOT He € OATOBOPEH 3a LUTETU Npeau3BUKaHu
CO KOPUCTEH:E Ha YPedoT NPOTUB HEroBaTa HaMeHa Wi HEMPaBUITHO PaKyBake.

2. YpefoT e HaMeHET camo 3a AoMalliHa ynoTtpeba. He KopucTeTe 3a Apyrt HAMEHM KOW He
Ce BO COrnacHOCT CO HWBHATa HaMeHa.

3. bugete ocobeHo BHUMaHME Kora ro KopUcTuTe ypeaoT kora geuata ce Bo bnmauHa. He
[03BOSTYBAjTE AeLaTa a cu urpaar co ypenoT, He J03BONyBajTe fela 1 nnua Kou He ce
3ano3HaeHu Co ypedoT Aa ro Kopuctar.

4 WARNING: OBaa onpema Moxe fa ja kopucTart fella noctapy o4 8 roguHu u nuua kou
HemaaT MCKYCTBO WK 3HaeH-e 3a onpemara ako Toa Ce npasw Nof Hag3op Ha nuue
OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36egHOCT UM UM € JafeHa MHCTPYKUmja 3a 6e3beHO KopucTere
Ha ypesoT M ce CBECHM 3a OnacHOCTa o HeroBaTa ynoTpeba. [lelara He Tpeba aa cu
urpaart co onpemata. YnCTemeTo 1 0apXKyBakeTo Ha ypeaoT He Tpeba fa ro Bpluar geua,
OCBEH aKo He Ce noctapy of 8 roauHn 1 ce HaarneayBaHm.

5. He ro notonyBajte ypeaoT BO BOAA WK BO Apyra TEYHOCT. He ro n3noxyBajte ypeaoT Ha
aTMOC(EepCKM YCIIoBK (BOXA, COHLE, UTH.).

6. He kopucTeTe ro ypeaoT WTO e OLITETEH Ha KOj 610 HaumH unn paboTu HenpaeunHo. He
ro nonpasajTe camuoT yper. Be Monume BpaTeTe ro AedekTHUOT ypes BO COOABETHUOT
CEPBWCEH LieHTap 3a NpoBepka unn nonpaska. CuTe NonpaBku MOXeE Aa ce BpLIaT camo of
OBIAaCTEHW CEPBUCHM TOYKW. HenpaBuiHO 3BpLLEHaTa nonpaska MOXe 4a npeaunssuka
CEpVo3Ha OMacHOCT 3a KOPUCHHUKOT.

7. He kopucTeTe ro ypeoT Bo 6i3nHa Ha 3ananueu Matepujani.

8. He pakyBajTe CO ypenoT CO BMaxHu paLe.

9. batepunTe MOXaT Aia UCTEKyBaaT ako Ce UCLIPNEHN UN He Ce KopucTaT JoNro BpeMe. 3a
[ia ro 3alTUTITE BaLUMOT ypen 1 BaLIEeTO 3ApaBsje, PeAOBHO Aa ro 3aMeHuUTe 1 aa ro
n3berHyBaTte KOHTaKTOT CO KoxaTta co baTepuuTe LITO UCTeKyBaaT.

OMnnC HA NPON3BOAOT

1. Kanak Ha 6atepujata 2. MNpekuHyBay 3a ocBeTnyBarwe 3. basa 3a BlumykyBare yawa 4. Tabna 3a BlMyKyBakbe Yalua

PABOTA
1. MaBageTe ro kanakot Ha 6aTepwjata (1) oa 3agHUOT Aen Ha ypeaoT, NPaBUMHO BMETHETE 1 ankanHuTe 6atepuu: 3 napumia AAA BO
AD2168 nunm 2 napunia AA Bo CR2169.

YBepere ce aeka batepumnTe ce NOCTaBEHN Ha BUCTUHCKUOT HAYMH U v HabrbydyBaaT 3HauuTe + 1 - Ha batepujaTa n nponu3soaoT.
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2. WcuncreTe ja noBpLuMHaTa Ha koja ke ce uHCTanupa orneaanoro. MosplunHata Tpeba aa e npatumHa u 6e3 MacHoTMM.

3. LiBpcTO NpUTMCHETE O BCUCHMOT caf Ha cakaHaTa nonoxba. Bumykysare paboTi Ha Nnoykm, CTakmno, kepammuka, Mepmep 1 NoBekeTo
OpYrA pamMHI NOBPLUMHM.

4. MpuTUCHETe ro NPEKVHYBAYOT 3a OCBETNYBAkbE (2) 3 Aa ja NpunaroauTe OCBETIIEHOCTA Ha CBETNOTO, 3@ NPB NaT NPEKVUHYBaYoT,
CBETMNMHATa € HajCBETNMOT, MO BTOP NaT NpekWHyBaYoT, CBeTNNHATa CTaHyBa cnaba, NpekuHyBayoT MOBTOPHO, UCKITy4eTe ro CBETNMHA
6. HexHo cBpTeTe ja 0cHOBaTa Ha BLUMYKyBayKkaTa Yalua (3) BO Hacoka Ha CTpenkuTe Ha YaCoBHWUKOT Jofieka He CryLUHETe 3BYK Ha
knukarse, LED peTpoBn3opoT € obpo cocTaBeH.

7. PoTupajTe ro orneaanoTo o NocakyBaHWOT aro.

8.3aparo packnonuTe, nosne4veTe ro TacTepoT 3a BLUIMYKYBaHhe (4) [0/eKa ro nogapxyesate 0OrneaanoTo 3a ja He nagHe.

YNCTEHE W OPXYBAHE

1. OctaBeTe ro ornefanoTo nofaneky of Aodar Ha Manu AeLia Komky LUTO € MOXHO, Be MONUME Aia Ce TPVKUTE 3a AeLiaTa kora Tue
kopucrar.

3. YygajTe ro npeaMETOT Ha NagHO M CyBO MECTO, He ro JonuUpajTe Co BNaXHM paLe.

4. PenoBHO NpoBepyBajTe Aanv BLUMYyKyBayKaTa Yalua cé yliTe ce 3akadyBa Ha SWAOT UMK Ha MacaTa.

5. U3BpuLueTe ro peTpoBKU30POT CO CYBO, MeKa kpria.

6. He kopucTeTe Xemukanum, pacTBOpU 3a YUCTEHE UMM CUMHN AETEPreHTU 3a YNCTEHE Ha YPeaoT.

7. He 0buaygajTe ce fja ro packnonuTte ornefancTo, ako uma gedekT.

BaxHu 6e36eaHOCHN MHAOpMaLK

OBMe MHOPMaLKM Ce OAHECYBAAT Ha NPOWU3BOAM KOU KopUCTaT GaTepum 3a egHokpaTHa yrotpeba.

HenpasunHata yn0Tpe6a Ha 6aTepV|jaTa MOXe [a Npean3BuKa UCTEKYBake Ha eNneKTponuToT, nperpesame unm GKCI'IJ'IO3VIja.
MCI‘lyLLITeHVIOT €NEeKTPONUT € N3BOp Ha Koposmja 1 Moxe Aa bupe TokcuyeH. Moxe aa Nnpean3BKKa N3ropeHnLM Ha Koxara u o4uTe; UCTo
Taka e LUTeTHO aKo ce nporonTa.

3a fja ce Hamanu puU3uKoT 0 NoBpefa:

1. YyBajTe v batepumTe Ha godat Ha aeLa.

2. batepwvjata He Tpeba fia ce 3arpeBa, 0TBOpa, NPobuBa, YHULLTYBA UMK OTCTPaHyBa BO OraH, 1 He Tpeba a ce BMETHyBa Ha CrIpOTUBEH
HaumH BO ypepoT. OcobeHo BHMMaHNe Tpeba Aa ce NocBeTU Ha 03HaYyBareTo [+] 1 [-].

3. He mewwajte cTapu v Hosu Batepun unv batepum of pasnnyH1 TUNOBY (Ha NPUMEP, LMHK W jarnepog).

4. He ponupajte r1 TepMuHanuTe Ha 6atepujata Bo ypeaoT co MeTanHu npeameTi. OBie eNemMeHTV MOXaT fja CTaHaT XeLuku 1 fa
npeAn3BuKaaT U3ropeHuL.

5. OtctpaHeTe v batepumTe ako 6aTepumTe Ce MCKOPUCTAT UMK ako ypedoT Ce YyBa NOLOMro BPEME.

6. OTCTpaHeTe v cTapuTe Ui U3HoCeHW 6atepuy of YpeaoT M OTCTPAHETE M 3a PELMKIMpatse Ui peLKkvparse BO COrMacHoCT Co
HaLoHanH1Te NPoONUCK 3a OTCTPaHyBatbe Ha OTNaAoT.

7. Bo cnyyaj Ha ncTekyBatbe Ha 6atepujata, oTcTpaHeTe r1 cute 6atepuu, u3berHyBaj ro KOHTAKTOT Ha ENEKTPONNTOT LUTO NPOTEKyBa co
koxa unv obneka. Ako enekTponuToT Ha baTepujaTa goara BO AONMp O KoxaTa unn obnekata, BeHalL 13mujTe ro co Boaa. Mpea
BMeTHYBatb€ Ha HoBYM BaTepuu, TeMenHo ucuncTeTe ja baTepujata co XapTieHa kpna.

3abeneLwuka: 3aMeHYBal'beTO Ha 6aTepMjaTa CO HenpaBWneH Tun Ha 6aTepV|ja MOXe [a npeanssuka eKcnnoija.
KopucteTe camo 6aTepVII/I CO UCTa ronemuHa n Tmn (ankaneH, Ll,VIHK-jaI'HepO,Cl, LUHK-XNopua nnun HVIKeJ'I-MeTaJ'I-XVIJJ,pVI,El).
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He v gononHysajte obu4HuTe Gatepum.

Xemuck cocTaB Ha uckopucTeHaTa batepuja unu akymynaTop: ankareH (LHK-MaHraH)

Kako na ja cMenuTe GaTepujata: 0TBOpETE O KOHTEHEPOT, BMETHETE / OTCTPaHeTe I UckopucTeHuTe Gatepiy. 3a NpaBunHO BMETHyBakbe
Ha HoBw 6aTepum, nocebHo BHMMaHKe Tpeba Aa ce MOCBETW Ha NONapuTETOT (+) NNy U (-).

BHaTpe Bo KOHTejHepOT 3a 6atepum unn Bo Heroa 6ninanHa uMa rpacpuyky CMMBGON Koj NoKaxyBa kako MpaBuiHO Aa v CTaBuTe

GaTepuuTe BO KOHTEJHEPOT, @ NOTOA 3aTBOPETE 1o GaTepucK1oT Aen.

TexHuukn nogaToLm:

IPX4

HanojyBatbe:

AD2168: 3 x AAA batepuja (1.5V) / CR2169: 3 x AA 6atepuja (1.5V)

Ce rpwxume 3a npupoaHaTa cpeauHa. KapToHckuTe nakoBk/ MOMMME [ja Ce HaMeHaT 3a peLuknupatse. MonneTuneHosuTe
kecn (PE) aa ce dpnar Bo KOHTeRep 3a nnactuka. VickopucternoT ypep Tpeba Aa ce npefane BO COOABETHUOT CKMaanpaYki
nyHKT, G1aejikv Hebe3benHUTE COCTOjkW KoM Ce HaoraaT BO ypeaoT MoxaT Aa buaat 3arpodyBatbe 3a cpeanHaTa.

NeKTPUYHUOT ype Tpeba Aa ce npedase Ha HauMH Koj ke OHEBO3MOXM HeroBa NOBTOPHA ynoTpeda v NCKOpUCTYBake.
[lokonky Bo ypenot uma 6atepuu, Tpeba fia ce u3BagaT v nocebHo Aa ce NpeaasaT BO CKNAAMPaYKUOT NYHKT.

NEDERLANDS

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK
LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
LATER GEBRUIK

1. Lees de handleiding voordat u het apparaat gebruikt en volg de instructies die erin staan.
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het apparaat
tegen het beoogde gebruik of onjuist gebruik.

2.Het apparaat is alleen bedoeld voor thuisgebruik. Gebruik het niet voor andere doeleinden
die niet in overeenstemming zijn met het bedoelde gebruik.

3. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt wanneer kinderen in de buurt
zijn. Sta niet toe dat kinderen met het apparaat spelen, zorg ervoor dat kinderen of personen
die niet bekend zijn met het apparaat het ook gebruiken.

4 WARNING: Deze apparatuur kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen
die geen ervaring of kennis van de apparatuur als dit onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid wordt gedaan of hen aanwijzingen heeft gegeven over
het veilig gebruik van het apparaat en zijn zich bewust van het gevaar dat aan het gebruik
ervan is verbonden. Kinderen mogen niet met de apparatuur spelen. Reiniging en onderhoud
van het apparaat niet zou moeten worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze zijn meer dan 8
jaar en onder toezicht staan.

5. Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet
bloot aan atmosferische omstandigheden (regen, zon, enz.).

6. Gebruik het apparaat niet dat op enigerlei wijze is beschadigd of niet correct werkt.
Repareer het apparaat niet zelf. Breng het deggcte apparaat naar het juiste servicecentrum



voor inspectie of reparatie. Alle reparaties mogen alleen door geautoriseerde servicepunten
worden uitgevoerd. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan ernstig gevaar voor de gebruiker
opleveren.

7. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

8. Raak het apparaat niet aan met natte handen.

9. Batterijen kunnen lekken als ze leeg zijn of lange tijd niet zijn gebruikt. Om uw apparaat
en uw gezondheid te beschermen, moet u het regelmatig vervangen en huidcontact met
lekkende batterijen vermijden.

PRODUCTBESCHRIJVING
1. Batterijdeksel 2. Verlichtingsschakelaar 3. Zuignapbasis 4. Zuignapnokje
WERKING

1. Afdekking van de accu (1) vanaf de achterkant van het apparaat, plaatst alkaline batterijen: 3 stuks AD2168 AAA AA of 2 stuks CR2169.
Zorg ervoor dat de batterijen zijn geplaatst op de juiste manier door het observeren van de + en-borden op de batterij en het product.

2. Reinig het oppervlak waarop de spiegel zal worden geinstalleerd. De ondergrond dient stofvrij en vetvrij zijn.

3. Druk de zuignap op de gewenste positie. Zuig werkt op tegels, glas, keramiek, marmer en andere viakke oppervlakken MOST.

4. Druk op de lichtschakelaar (2) om de helderheid van het licht, de eerste keer op de schakelaar de schakelaar opnieuw aanpassen, het
licht is de helderste, de tweede keer drukt, het licht zwak drukt, zet de licht.

6. Draai voorzichtig de zuignap (3) met de klok mee totdat u een klikkend geluid hoort, is de LED spiegel goed gemonteerd.

7. Draai de spiegel in de gewenste positie.

8. Teneinde te demonteren, trekken de lip zuignap (4) terwijl de ondersteuning van de spiegel zodat het niet Dat valt.

REINIGING EN ONDERHOUD

1.Keep de spiegel buiten het bereik van kleine kinderen zo veel mogelijk, Zorg goed voor kinderen als ze te gebruiken.
3. Houd het item in een koele en droge plaats, raak het niet aan met natte handen.

4. Controleer regelmatig de zuignap nog bevestig de wand of op tafel.

5. Veeg de spiegel met een droge doek.

6. Gebruik geen chemicalién, oplosmiddelen of sterke reinigingsmiddelen om het apparaat schoon te maken.

7. Probeer niet om de spiegel uit elkaar te halen, als er een defect.

Belangrijke veiligheidsinformatie
Deze informatie van toepassing op producten die gebruik maken van wegwerpbatterijen.

Onjuist gebruik van de batterij kan lekkage van elektrolyt, oververhitting of explosiegevaar veroorzaken. Vrijgegeven elektrolyt een bron
van corrosie en kunnen giftig zijn. Kan brandwonden aan huid en ogen veroorzaken; Ook is schadelijk bij inslikken.

Om het risico op letsel als volgt:

1. Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

2. De batterij niet moeten worden verwarmd, geopend, doorboord, vernietigd of brand en gebeurde in tegengestelde richting in de
inrichting worden ingebracht. Bijzondere aandacht besteed aan de Moet aanwijzing [+] en [-].

3. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of batterijen van verschillende types nooit samen (bijvoorbeeld zink en steenkool).
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4. Stel de aansluitingen van de batterij aanraakt in de inrichting met metalen voorwerpen. Deze elementen kunnen brandwonden
warm en Word veroorzaken.

5. Verwijder de batterijen wanneer de accu opgebruikt of wanneer het apparaat moet worden opgeslagen gedurende een lange
tijdsperiode.

6. Verwijder oude of versleten batterijen uit het apparaat en gooi voor hergebruik of recycling in overeenstemming met de nationale
afvalverwijdering regelgeving.

7. Bij lekkende batterijen, verwijder alle batterijen vermijden van contact van de huid of lekkende elektrolyt met kleding. Als de batterij
elektrolyt in contact met de huid of kleding komt, was het met water Onmiddellijk. Voordat u nieuwe batterijen, grondig reinigen van

het batterijcompartiment met een vochtige papieren handdoek.

Let op: de batterij te vervangen door een verkeerd type batterij kan een explosie veroorzaken.

Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type (alkaline, zink-koolstof, zink chloride of nikkel-metaalhydride).

Laat gewone batterijen niet op te laden.

Chemische samenstelling van de gebruikte batterij of accu: alkaline (zink-mangaan)

Hoe de batterij te vervangen: de container te openen en plaats / verwijder gebruikte batterijen. Om goed in te voegen nieuwe
batterijen, speciale aandacht besteed aan de Moet polariteit (+) plus en (-).

Binnen de batterij container of in de omgeving is er een grafisch symbool Dat lllustreert hoe de batterijen op de juiste plaatsen in de

container, dan is een nauwe het batterijcompartiment.

Technische gegevens:
IPX4
Voeding:  AD2168: 3 x AAA batterij (1,5 V) / CR2169: 3 x AA batterij (1,5 V)

container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat
een bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het

We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de
ﬁ apparatur batterijen ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.
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PYCCKMI

OBLUME YCNOBUA BE3OTNMACHOCTH
BAXHbIE NHCTPYKLMW, KACAIOLWMECHA BE3OMACHOCTU IMPU SKCMNITYATALIA
BHUMATENBHO NPOYUTAUTE N COXPAHUTE HA BYAYLIEE

1. MpoYTUTE UHCTPYKLMIO NO JKCTITyaTaLum nepes UCnosb3oBaHNeM YCTPOMCTBA W CrneaynTe
WHCTPYKUMAM, CoepxalynmMcs B HeM. [pon3BoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
yLep6, BbI3BaHHbIN UCMONb30BAHWEM YCTPOWUCTBA NPOTUB €r0 HAMEYEHHOIO 1CMONb30BaHUS
WNW HeNpaBuIbHOro 0bpaLLeHus.

2. YCTPOWCTBO NpeaHa3sHaveHo TONMbKO AN AOMALLHEro UCMosb30BaHUs. He ucnonb3ayinte
ANS OpYruX Lenei, KoTopble He COOTBETCTBYIOT UX NpeanosiaraeMoMy UCMONb30BaHMIO.

3. byabTe 0coBEHHO BHUMATENbBHbBI NPU UCMOMb30BaHWM YCTPOWCTBA, KOrAa pPSLoM
HaxoasaTca AeTu. He no3sonsnTe getam urpatb ¢ yCTPOACTBOM, HE NO3BOMNANTE AETAM Wi



nmuam, He 3HaKOMbIM C YCTPOMCTBOM, UCMONb30BaTh Ero.

4. NMPELYNPEXOEHWE. [JlaHHoe obopynoBaHue MOryT MCMONb30BaTh AeTH cTaplue 8 neT
W NLa, KOTOpbIE HE UMEKT OMbiTa 1Nk 3HaHU 06 06opyAOBaHMM, ECAIM 3TO AenaeTcs Nog
HabntoaeHnem nuua, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, UK UM ObInK AaHbl
WHCTPYKLMK No 6e30nacHOMY 1Cnofb30BaHM0. YCTPOCTBA M OCO3HAKOT OMAaCHOCTb,
CBSI3@HHYI0 C ero 1crnornb3oBaHneM. [let He JOMmKHbI urpaTh ¢ 0bopyaoBaHueM. YucTka n
TEXHUYeCcKkoe 0BCnyxuBaHne YCTPONCTBA HE AOMKHbI BbINOHATHCA AETbMM, ECIIN OHU HE
cTapLue 8 neT M Haxog4saTCs Nog NPUCMOTPOM.

5. He norpyxarite ycTpocTBO B BOAY Wnu Ntobyto Apyryto XuakocTb. He nogsepraite
YCTPOWCTBO BO3AEMCTBIMI0 aTMOCKDEPHDBIX YCNOBUN (B0XAb, CONMHUe n T. [1.).

6. He ncnonb3yinTte yCTpOCTBO, KOTOPOE NOBPEXAEHO UM paboTaeT HenpasunbHO. He
PEMOHTUPYITE YCTPOUCTBO CaMOCTOATENBHO. [oxanyncTa, BepHUTE HeucnpaBHoe
YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYHOLLWIA CEPBUCHBIN LIEHTP NS NPOBEPKM UM peMoHTa. Bee
PEMOHTHble paboTbl MOTYT BbINOMHATLCS TONBKO aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM
LieHTpamu. HenpaBumnbHO BbINOIHEHHbIV PEMOHT MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOM ONacHOCTM
ANs nonb3oBatens.

7. He ucnonb3yiTe yCTPOMCTBO PSAOM C NErkoBOCNamMeHsLLMMUCS MaTepuanamu.

8. He npukacaiTech K yCTPOMCTBY MOKPLIMU pyKamMu.

9. baTapeu MOryT nNpoTeyb, ECNW OHU Pa3PSHKEHbI UMK HE UCMOSb30BaNKCh B TEYEHME
ANNUTENbHOrO BpemMeHu. YTobbl 3aluTiTL CBOE YCTPONCTBO U CBOE 3[0POBbLE, PETYNISPHO
3ameHsITe ero u nsberanTe nonagaHWs Ha KOXy npoTekatoLymx batapei.

OMUCAHWE NPOAYKTA
1. Kpbiwka BatapeitHoro otceka 2. [epeknioyarent 0CBeLLEHNS 3. OcHoBaHMe nprcocky 4. lanka npucocku

PABOTA

1. CHumuTe KpbilLky 6aTapeitHoro otceka (1) ¢ 3agHeit CTOPOHbI YCTPOCTBA, NPaBUBHO BCTaBbTE LUenoyHble batapeu: 3 wr. AAA B
AD2168 unm 2 wt. AAB CR2169.

Ybenutecs, Yto 6aTapeu ycTaHOBMEHbI NPaBUNbHO, Cobntogas 3Haku + 1 - Ha 6atapee 1 U3genuu.

2. OumCTMTE NOBEPXHOCTb, Ha KOTOPOI BYAET ycTaHOBNEHO 3epkano. MoBEPXHOCTb A0MmkHa BbITb GECMbINbHOM 1 06E3KUPEHHON.

3. TInoTHO NpuxMuTE NPUCOCKY B HyXHOE nonoxeHue. BcackiBaHue paboTaeT Ha nnuTke, CTekne, kepamuke, Mpamope 1 BonbLUMHCTBE
APYrUX NAOCKMX MOBEPXHOCTEN.

4. HaxmuTe BblkntoyaTenb 0cBelLieHns (2), 4Tobbl OTperynnpoBaTh SPKOCTb OCBELLEHMS, MPY NEPBOM BKIIOYEHUN BbIKIOYaTeNb CBET
CcaMblil KU, BO BTOPOW pa3, KOrAa BbIKMtoYaTenb, CBET CTAHOBUTCS CNabbiM, BbIKNIOYaTENb CHOBA, BbIKMIOUUTE CBET.

6. OCTOpOXHO NOBEPHIUTE OCHOBaHME NPUCOCKY (3) N0 YacoBOI CTPEKe, NOKa He YCTbILUMTE LUenyoK, CBETOANO[HOE 3epKarno XOpoLLo
cobpaHo.

7. MNoBepHWTE 3epKarno Ha HyXHbIil yron.

8. Utobbl pa3obpaTh, NOTAHUTE A3bI4OK MPUCOCKM (4), NOAREPXKMUBAs 3epkano, YTOBbI OHO He ynaro.

YUCTKA U OBCITYXVBAHWNE
1. XpaHuTe 3epkarno B HE[OCTYNHOM Ans ManeHbkuX feTeil MecTe, noxanyicTa, no3aboTbTech 0 JETSX NPU ero UCToMb30BaHMM.
3. XpaHuTe u3genue B CyxoM NpoXnagHoM MecTe, He KacaiTech ero MOKpbIMU pyKamu.
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4. PerynsipHo npoBepsiiTe NPUCOCKY, BCE eLLe NPUKPENIIEHHYI0 K CTEHE UMK Ha CTore.

5. MNpoTpuTe 3epkano Cyxoi MArkon TKaHbHo.

6. He ncnonbayitte XuMmyeckre BELLECTBA, YUCTSLLME PACTBOPUTENN UMW CUMbHBIE MOMOLLME CPELCTBA AMNS YACTKM YCTPOACTBA.
7. He nbiTaitTech pasbupath 3epkano, ecnu ecTb kakie-nnbo gedekTbl.

BaxHas uHopmaLys o 6e3onacHocTh
OTa UH(opMaLs OTHOCUTCA K POAYKTaM, B KOTOPbIX UCTIOMNb3YHTCS OAHOPA30BbIe GaTapeu.

HenpaBl/lanoe ncnonb3osaHne 6aTapeV| MOXET NPUBECTU K YTEYKE ANEKTponuTa, neperpesy Unu B3pbiey. BbicBoGoavBLLMiiCS ANeKTponuT

ABNAETCA UCTOYHUKOM KOPPO3UKN U MOXET ObITb TOKCUYHBIM. MOXET BbI3BaTh OXOTM KOXM U [Mag; 310 Takke BpeaHO npu npornatbiBaHU.

YT0BbI CHN3UTb PUCK MOMY4EHNS TPABMbI:

1. Xpanute 6aTapenku B HEAOCTYMHOM L1151 ieTel MecTe.

2. batapes He fjOKHa HarpeBaThCs, OTKPLIBATLCS, MPOKAMbIBATLCS, PA3pyLUATLCS UM CKUTraThCS, a Takke He AoMKkHa ObiTb BCTaBNEHa
(B yCTPOMCTBO MPOTMBONONOXHBIM 06pasom. Ocoboe BHUMaHWe credyeT yaenutb 0603Hayernam [+] v [-].

3. He cmelunBaliTe cTapble v HoBble baTapeu unu 6atapen pasHbix TMNOB (HANPUMEP, LMHK U YIiepoa).

4. He npukacaiitecs Kk knemmam Batapeu B yCTPOWCTBE MeTannuiyeckumu npeaMeTami. 3T SneMeHTbl MOTyT HarpeBaThbCs W Bbl3blBaTh
0XOru.

5. Vi3Bnekute BaTapeu, €Cnv OHN pa3psikeHbl UM YCTPONCTBO XPAHUTCS B TEUEHUE ANUTEMNbHOTO Neproaa BpeMeHy.

6. V13BnekuTe CTapble UMK 3HOLLEHHbIe HaTapey 13 yCTPOICTBa U yTUNU3MPYiATe UX Ans nepepaboTki unn nepepaboTku B COOTBETCTBUMN
C HaLOHanNbHBIMM NpaBUamM1 YTUAU3aLMK OTXOS0B.

7. B cnyyae npoteuykv 6atapey ynanuTe Bce 6atapew, uaberas KOHTaKTa NpoTEKaloLLEro aNeKTponnTa C KoXen unu oaexaoit. Ecnn
anekTponuT 6atapen nonan Ha Koxy Unu oaexay, HeMeANeHHo NPOMOIiTe ero BofoiA. eper, ycTaHOBKOI HOBbIX DaTapei TLaTensHo
ouncTuTe batapeitHblin 0TCek ByMaxHbIM NONOTEHLEM.

Mpumeyatve. 3ameHa Garapen Ha GaTapeto HenpaBUbHOTO TUMa MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.

Mcnonbayiite Tonbko GaTapey oAnHaKoBoro pasmepa 1 Tuna (LenoyHsle, LHK-yrnepoaHble, LMHK-XMOPUAHbIE UMK HUKemb-
METannorMapUaHbIe).

He 3apsixaiite 06bl4Hble GaTapen.

X1MUYeCcKui COCTaB MCOMNb30BaHHON BaTapeu Unn akkyMynsTopa: LWeno4HoM (LMHK-MapraHeLy)

Kak 3ameHnTb 6aTapeto: OTKpOIiTe KOHTEMHEP, BCTaBbTe / U3BMEKUTE UCNONb30BaHHbIe 6atapen. [ins npaBuibHON YCTaHOBKM HOBbIX
6atapeit ocoboe BHMaHWe crieayeT 0bpaTuTb Ha MonspHOCTH (+) nioc v (-).

BHyTpn 6atapeiHoro KoHTeiiHepa Nk B ero OKPECTHOCTSIX €CTb rpadhuyeckuii CUMBO, KOTOPbIN MOKa3bIBaeT, kak NpaBUrbHO NOMECTUTh

6aTapey B KOHTENHEP, @ 3aTeM 3aKpbITb HaTapeiiHbIi OTCEK.

TexHnueckue paHHble:

IPX4

Bnok nutanms:

AD2168: 3 6atapeiikn AAA (1,5 B) / CR2169: 3 6atapeitkn AA (1,5 B)

3aboTsick 06 okpyxatoLLeit cpepe.. YNaKoBKy 13 kapToHa nepesaiiTe,noxanyiicta, Ha Makynatypy. MonuatuneHosble MeLukv (PE) BbikaaTs B

pesepByap Anst NNacTMaccsl. VI3HoLLEHHOE YCTPOICTBO Ha/i0 NepesaTh B COOTBETCTBYIOLLLYHO TOUKY XPAHEHWS], TaK Kak HaXoasLUMeCsB

YCTPOVCTBEONACHbIE COCTABMSIOLLME MOTYT SBMIATLCS YrPO30iA 47151 OKPYXKatoLLei Cpe/bl. SNEKTPUYECKOE YCTPONCTBO HAA0 NepeaaTh TakuM

06pa3oM, 4ToBbl OrpaHN4TL Ero MOBTOPHOE YNOTPEGNEHME U UCNoNb30BaHHe. ECIv B YCTPOICTBE HaXOASTCS Gatapew, UX Hado BbITSHYTL U
N 10pc1aTh B TOYKY XPaHEHs 0TAENbHO. YCTPOVCTBO He BbIKMAaTh B pesepByap Ans KOMMyHaMbHbIX OTXOAOB!
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SVENSKA

ALLMANNA SAKERHETSFORUTSATTNINGAR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR PERSONSAKERHET
LAS NOGA OCH FORVARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. L&s bruksanvisning innan du anvander apparaten och folj instruktionerna i det.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av enheten mot sexuellt dverforbara
sjukdomar avsedd anvandning eller felaktig hantering.

2.Den anordning ar endast avsedd for hemmabruk. Anvénd inte for andra &ndamal som inte
ar i enlighet med dess avsedda anvandning.

3. Var sarskilt uppmarksam nar du anvander enheten Nar barn finns i narheten. Lat inte
barn leka med enheten, lat inte barn eller personer som inte ar bekant med enheten
anvander den.

4 WARNING: Utrustningen kan anvandas av barn 6ver 8 ars alder och personer som inte
har nagon erfarenhet eller kunskap om utrustningen om detta sker under 6verinseende av
en person som ansvarar for deras sakerhet eller har fatt instruktioner om saker anvandning
av anordningen och ar medvetna om faran involverad med dess anvandning. Barn bér inte
leka med utrustningen. Rengdring och underhall av enheten inte bor utféras av barn om de
inte ar mer an atta ar och ar dvervakad.

5. Doppa inte enheten i vatten eller ndgon annan vétska. Utsatt inte enheten till
atmosfariska forhallanden (regn, sol, etc.).

6. Anvand inte enheten ar skadad pa nagot sa satt eller arbetar felaktigt. Inte reparera
enheten sjalv. Vanligen returnera den defekta enheten till servicecentret for Iamplig kontroll
eller reparation. Alla reparationer far utféras endast av auktoriserade servicepunkter. Utfors
felaktigt kan orsaka allvarliga reparera fara for anvandaren.

7. Anvand inte apparaten néra lattantandliga material.

8. Hantera inte apparaten med vata hander.

Batterier kan

9. De ér lackan om utmattad eller inte har anvants under en langre tid. For att skydda
enheten och din halsa, byt ut den och undvika hudkontakt regelbundet med lackande
batterier.

PRODUKTBESKRIVNING
1. Batterilucka 2. Belysningsbrytare 3. Sugkoppsats 4. Sugkopps flik
DRIFT

1. Ta bort batteriluckan (1) fran enhetens baksida, satt in alkaliska batterier korrekt: 3 stycken AAAiAD2168 eller 2 stycken AAi CR2169.
Se till att batterierna &r monterade pa ratt satt runt med + och - tecken pa batteriet och produkten.

2. Rengdr ytan pa vilken spegeln ska installeras. Ytan ska vara dammfti och fettfri.

3. Tryck sugkoppen ordentligt pa énskat lage. Sugning fungerar pagattor, glas, keramik, marmor och de flesta andra plana ytor.



4, Tryck pa belysningsbrytaren (2) for att justera ljusets ljusstyrka, forsta gangen strdmbrytaren, ljuset ar det ljusaste, andra gangen
strémbrytaren, ljuset blir svagt, strombrytaren igen, stng av ljus.

6. Skru forsiktigt sugkoppen (3) medurs tills du hor ett klickljud, LED-spegeln &r vélmonterad.

7. Virid spegeln till dnskad vinkel.

8. Dra at sugkoppskapan (4) for att demontera, medan du stdder spegeln sa att den inte faller.

RENGORING OCH UNDERHALL

1.Hall spegeln utom rackhall fér de sma barnen sa langt som mdjligt, var vanlig och ta hand om barn nar de anvénder dem.
3. Hall foremalet pa ett svalt torrt stélle, ror inte det med vata hander.

4. Kontrollera regelbundet sugkoppen som fortfarande sitter pa vaggen eller pa bordet.

5. Torka av spegeln med en torr, mjuk trasa.

6. Anvand inte kemikalier, rengdringsmedel eller starka rengdringsmedel for att rengéra enheten.

7. Forsok inte demontera spegeln, om det finns nagon defekt.

Viktig sakerhetsinformation
Dessa uppgifter galler for produkter som anvander engangsbatterier.

Felaktig anvandning av batteriet kan orsaka elektrolytlackage, dverhettning eller explosion. Frigivad elektrolyt ar en kélla till korrosion och
kan vara giftig. Kan orsaka brannskador pa huden och dgonen. Det ar ocksa skadligt vid fortaring.

For att minska risken for skador:

1. Férvara batterier utom rackhall for barn.

2. Batteriet ska inte varmas upp, 6ppnas, punkteras, forstoras eller bortskaffas i brand och ska inte séttas in motsatt satt i enheten. Sarskild
uppmarksamhet bor gnas at beteckningen [+] och [-].

3. Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika slag (till exempel zink och kol).

4. Ror inte batteriet pa batteriet i enheten med metallféremal. Dessa element kan bli heta och orsaka brannskador.

5. Ta bort batterierna om batterierna &r i bruk eller om enheten &r lagrad under en langre tid.

6. Ta bort gamla eller slitna batterier fran enheten och kassera for atervinning eller atervinning enligt nationella bestammelser om
avfallshantering.

7. Vid batterilackage, ta bort alla batterier, undvik kontakt med lackande elektrolyt med hud eller kiader. Om batterielektrolyten kommer i
kontakt med hud eller klader, tvétta genast med vatten. Innan du sétter i nya batterier, rengér batterifacket noggrant med en
pappershandduk.

Obs! Byte av batteri med batteri av felaktigt typ kan orsaka explosion.

Anvénd endast batterier av samma storlek och typ (alkaliskt, zink-kol, zinkklorid eller nickelmetallhydrid).

Ladda inte vanliga batterier.

Kemisk sammansattning av anvant batteri eller ackumulator: alkalisk (zink-mangan)

Sé har byter du batteriet: Oppna behallaren, satt in / ta bort anvanda batterier. Fér att korrekt infoga nya batterier méaste sarskild
uppmarksamhet &gnas at polariteten (+) plus och (-).

Inne i batterifacket eller i narheten finns en grafisk symbol som visar hur batterierna ska placeras korrekt i behallaren och sténg sedan
batterifacket.
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Tekniska data:

IPX4

Strémforsorjning:

AD2168: 3 x AAA-batteri (1,5V) / CR2169: 3 x AA-batteri (1,5V)

Vi skéter om miljon. Overlamna férpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylensackar (PE) slangs i avfallsbehallare for plast. Man
— bor I1amna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten kan orsaka fara till miljén. En
elektrisk apparat bor Iamnas fér att minska férnyad anvandning av denna. Om apparaten innehaller batterier, bér man ta bort dem och

lamna dem separat till atervinningscentraler.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST POUZIVANIA
POZORNE PRECITAJTE A UCHOVAJTE PRE BUDUCNOST

1. Pred pouzitim pristroja si pre€itajte ndvod na obsluhu a postupuijte podfa pokynov, ktoré
su v hom obsiahnuté. Vyrobca nezodpoveda za poSkodenie spdsobené pouzivanim
zariadenia proti jeho zamyslanému pouZitiu alebo nespravnej manipuldcii.

2.Pristroj je ur€eny len na domace pouZzitie. NepouZzivajte na iné ucely, ktoré nie su v sulade
s ich zamyslanym pouZzitim.

3. Pri pouZivani pristroja budte zvlast opatrni, ked su deti v blizkosti. Nedovolte, aby deti
hraju so zariadenim, nenechavajte deti ani osoby, ktoré nie st oboznameni so zariadenim.
4 WARNING: Toto zariadenie mdZe byt pouZité u deti nad 8 rokov veku a osoby, ktori
nemaju Ziadne skusenosti, alebo vedomosti o zariadeni, ak sa tak deje pod dohfadom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost alebo ak budu poucené o bezpeCnom pouzivani pristroja a
su si vedomi nebezpecenstva spojeného s jeho pouzivanim. Deti by nemali hrat so
zariadenim. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, ak nie su starSie ako 8
rokov a su pod dozorom.

5. Pristroj neponarajte do vody ani do inej kvapaliny. Nevystavujte zariadenie atmosferickym
podmienkam (dazd), sinko atd.).

6. Nepouzivajte zariadenie, ktoré je akymkolvek spésobom poskodené alebo nefunguje
spravne. Neopravuijte zariadenie sami. Vadné zariadenie vratte prislusnému servisnému
stredisku na kontrolu alebo opravu. VSetky opravy smu vykonavat len autorizované servisné
strediska. Nespravne vykonana oprava méze spdsobit vazne nebezpecenstvo pre
pouZivatela.

7. NepouZivajte zariadenie v blizkosti horfavych materialov.

8. Nenoste pristroj mokrymi rukami.

9. Batérie mdéZu unikat, ak su vyCerpané alebo neboli dihsie pouzivané. Ak chcete chranit
vaSe zariadenie a va$e zdravie, pravidelne ho vymeriujte a vyhybajte sa kontaktu s
pokozkou unikanim batérii.
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POPIS PRODUKTU
1. Kryt batérii 2. Osvetlovaci spina¢ 3. Podstavec privodného hrnca 4. Kryt prisavky

PREVADZKU

1. Odstranite kryt batérie (1) zo zadnej Casti jednotky, spravne vloZte alkalické batérie: 3 ks AAA v AD2168 alebo 2 ks AAv CR2169.
Uistite sa, Ze su batérie spravne namontované a dodrZiavaju znacky + a - na batérii a produkte.

2. Vycistite povrch, na ktorom bude zrkadlo nainstalované. Povrch by mal byt bez prachu a bez mastnoty.

3. Pevne stlacte prisavku na pozadovanu polohu. Sacie prace na dlazdice, sklo, keramiku, mramor a vacsinu inych plochych pléch.
4. Stlagenim spinaca osvetlenia (2) nastavte jas svetla, prvykrat prepinac, svetlo je najjasnejSie, druhykrat prepinaé, osvetlenie slabé,
vypina¢ opat vypnite light.

6. Jemne otodte zakladriu prisavky (3) v smere hodinovych ruciciek, kym nezazniete zvuk kliknutia, LED zrkadlo je dobre
namontované.

7. Otocte zrkadlo do poZadovaného uhla.

8. Pri demontazi zatiahnite za chrbtov stranu drziak prisavky (4) tak, aby nedo$lo k padu.

CISTENIE A UDRZBA

1. Ak je to mozné, drzte zrkadlo mimo dosahu malych deti. Starajte sa o deti, ked ich pouzivaju.
3. Udrzujte zasielku na chladnom suchom mieste, nedotykajte sa mokrych ruk.

4. Pravidelne kontrolujte prisavku, ktora je stale pripevnena k stene alebo k stolu.

5. Otrite zrkadlo suchou, jemnou handrickou.

6. Na Cistenie pristroja nepouzivajte chemikalie, Cistiace rozpustadla ani silné Cistiace prostriedky.
7. NepokusSajte sa zrkadlo rozobrat, ak dojde k nejakej chybe.

Délezité bezpecnostné informacie

Tieto informéacie sa vztahuju na vyrobky, ktoré pouzivaju jednorazové batérie.

Nespravne pouzivanie batérie mdze spdsobit Unik elektrolytu, prehriatie alebo expléziu. Uvolneny elektrolyt je zdrojom korézie a moze
byt toxicky. Mdze spdsobit popaleniny pokozkou a o¢ami; je tiez Skodlivy pri poZiti.

Na zniZenie rizika Urazu:

1. Udrzujte batérie v dosahu deti.

2. Akumulator by nemal byt ohrievany, otvoreny, prepichnuty, zni¢eny alebo zlikvidovany v ohni a nemal by sa vkladat opacne do
zariadenia. Osobitna pozornost by sa mala venovat oznaceniu [+] a [-].

3. Nemiesajte staré a nové batérie alebo batérie réznych typov (napriklad zinok a uhlik).

4. Nedotykajte sa svoriek batérie v zariadeni kovovymi predmetmi. Tieto prvky sa mdzu horiet a spdsobit popaleniny.

5. Pri vy&erpani batérii alebo pri dhSom uloZeni zariadenia vyberte batérie.

6. Odstrante staré alebo opotrebované batérie zo zariadenia a likvidujte ich na recyklaciu alebo recyklaciu v sulade s narodnymi
predpismi o likvidacii odpadu.

7.V pripade uniku batérie vyberte v3etky batérie, aby nedoslo ku kontaktu uniknutého elektrolytu s pokozkou alebo oble€enim. Ak
elektrolyt batérie pride do styku s pokoZzkou alebo s oble¢enim, okamZite ju umyte vodou. Pred vioZenim novych batérii dokladne
vycistite priehradku na batérie papierovou utierkou.
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Poznamka: VVymena batérie nespravnou typovou batériou moze spdsobit vybuch.

PouZivajte iba batérie rovnakej velkosti a typu (alkalické, zinkovo-uhlikové, chlorid zinoénaty alebo nikel-kov-hydrid).

NepouZivajte oby¢ajné batérie.

Chemické zlozenie pouZitych batérii alebo akumulatorov: alkalické (zinkovo-manganové)

Ako vymenit batériu: otvorte nadobu, viozte / vyberajte pouzité batérie. Na spravne vioZenie novych batérii je potrebné venovat osobitnu
pozornost polarite (+) a (-).

Vo vnutri zasobnika akumulatora alebo v jeho blizkosti je graficky symbol, ktory ukazuje, ako spravne umiestnit batérie do nadoby, a potom

zatvorte priestor pre batérie.

Technické udaje:

IPX4

Napéjanie:

AD2168: 3 x AAA batéria (1,5 V) / CR2169: 3 x AA batéria (1,5 V)

plastiko. Dotrajane naprave je treba vrniti na ustrezno zbirmo mesto, ker vsebovane v napravo nevarne elemente lahko
predstavljajo ngvarnost za okolje. Elektricna naprava je treba vriti kakor, da se omeji njegovo ponovno uporabo in

Skrbimo za okolje. Kartonska embalaZa, prosim darovati na odpadni papir. Polietilenske vrece (PE) mecite v posoda za
izkoris¢enost. Ce naprava vsebuije baterio, je treba odstraniti in lo¢eno dati nazaj na mesta skladi¢enja.

CPICKM
OPSTI USLOVI BEZBEDNOSTI
] VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU

1. MpoumTajTe ynyTcTBO 3a YNoTpeby npe kopuwhera ypehaja n npatute ynyTcTaa koja ce y
H0j Hanase. [pomn3sofay Huje 04roBoOpaH 3a WTETY NPOY3POKOBaHY KopULWTEHEM ypefaja
Of HErOBE HaMjeHe U1 HeNpaBUITHOT PyKOBaksa.

2.Ypehaj je HamereH camo 3a KyhHy ynoTpeby. He kopucTuTe 3a apyre CBpXe Koje HUCY Y
CcKnagy ca HXOBOM HaMEHOM.

3. Obpatute nocebHy naxwy kaga kopuctute ypehaj kaga cy feua y brmaunn. He
[03BONMTE AeLM Aa ce urpajy ca ypehajem, He fo3BonuUTe Aa je KopucTe gela unu ocobe
Koje HuCy ynosHaTty ca ypehajem.

4 YNO3OPEHE: Oy onpemy Mory KopucTuTu gjeua ctapuja oa 8 roauHa u ocobe Koje
HeMajy UCKyCTBa UMW 3Hakbe O ONPEMM aKo je TO Y4uHEeHO NoA Haa30poM ocobe 04roBOpHe
3a HUX0BY CUrYPHOCT WK cy 406U ynyTe O CUryPHOM KOpULLTEHY. ypeRaja 1 CBECHM cy
OMacHOCTY Yy BE3U ca heroBoM ynotpebom. [leua He Bu Tpebano aa ce urpajy ca onpemMom.
Unwhetse 1 ogpxasare ypehaja He CMUjy M3BOAWTY AjeLia YKONWKO HICY CTapuju o 8
rofMHa ¥ ako Cy NOA Hag30pOM.

5. He notanajte ypehaj y Boay nnu 6uno kojy apyry Te4HocT. He uanaxure ypehaj
aTMOCEpPCKUM ycrioBuMa (Kuwa, CyHue, UTa.).

6. Hemojte kopuctutit ypehaj koju je Ha G1no Koju HaunH oLwTeheH unu He pagm UCNpaBHO.
He nonpassbajte ypehaj camu. Monumo aa Bpatute HeucnpasaH ypehaj y ogrosapajyhu
CEpPBWCHY LieHTap Ha npernes wnu nonpasky. Cee nonpaske Mory 06aBrbatit camo

OBaLUTEHN CEpBUCH. HenpanmHo M3BPpLUEHA NonpaBka MOXe NPOYy3poKoBaTH 036VIJ'bHy
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0MacHOCT 3a KOPUCHMKA.
7. Hemojte kopuctutv ypehaj y 6nmsnHn 3anar-usux matepujarna.

8. He pykyjTe ypehajem MoKpum pykama.

9. batepuje mory aa Lype ako cy ucupnsbeHe unn Hucy Gune kopuwhexe ayxe speme. [la
Bucre 3awwTTUNK CBOj ypehaj v 3apaBrbe, PEAOBHO ra 3amjerbyjTe 1 u3bjeraBajTe KOHTaKT ¢
koxoM ¢ 6aTepujama koje Lype.

Oonnc NPOM3BOJA

1. Moknonay, 6atepuje 2. Mpeknaay 3a OCBETIbEHE 3. basa ycucHe kanuue 4. Jeanyak ycucHe vawumue
OMEPATWOH

1. Yknonute noknonay 6atepuje (1) ca 3agke cTpaHe ypehaja, ucnpasHo ymeTHUTe ankanHe 6atepuje: 3 kom AAA 'y A[12168 unm 2 kom
AAy LIP2169.

O6esbenuTe aa cy batepuje NpaBUnHO NocTaBrbeHe, Nocmatpajyhn 3Hakose + 1 - Ha 6aTepujn v NPou3BoAY.

2. QuncTuTe NOBPLLMHY Ha Kojoj he BuTK nocTaBrbeHo orneaano. MosplunHa mopa 6ut 6e3 npatumHe 1 MacTm.

3. YBPCTO NPUTUCHNTE BaKYYMCKY YaLLMLLy Ha XEerbEeHM Monoxaj. YcucaBakbe paau Ha nnoynuama, Ctakny, kepamuum, Mepmepy v BehnHu
ZpYrvx paBHUX NOBPLUMHA.

4. MpuTUCHNTE NpeknaaY 3a 0CBETIbERE (2) Aa B1CTEe NoAECUNM OCBETILEHOCT CBETNA, NPBYW NYT NpeKuay, CBETIO je HajCBETIH]U,
Zpyrv NyT Npekugay, CBETNO nocTaje cnabo, Npekuaay NoHOBO, UCKIbYUUTE MUIXT

6. JlaraHo okpeHuTe 6asy ycucHe vawmue (3) y cMepy kasarbke Ha caTy oK He uyjeTe 3ByK knvka, JIE[] orneaano je 4obpo cacTaBrbeHo.
7. PoTupajte ornepano [0 XerseHor yrna.

8. [la 6ucTe ra pactaBunu, NOBYLMTE Yen yCUCHe YaLumLe (4) 4OK ApXuTe Orneaarno Tako Aa He nagHe.

UYNWREHE N OOPXABAHE

1. OpxuTe orneaano BaH AoMalliaja Mane AeLie KonuKo rog je To Moryhe, MOnMMO Bac Aa BOAUTE padyHa o AeLy kafa Ux KopucTe.
3. CTaBuTe NpeaMeT Ha XragHo, Cyxo MeCTo, He JOANPY|Te ra MOKPUM pykama.

4. PepoBHO npoBepaBajTe Aa N je BakyMcka kanuua joLl yBek npuyBpLUiieHa Ha 3w unv Ha cTo.

5. O6puLLKTE Ornefanc CyBoM, MEKOM KproM.

6. He kopucTute Xxemukanuje, pacteapaye 3a Yiwwhere unu jake feteplienTe 3a yniwhere ypehaja.

7. He nokyLwaBajTe fja pactaBuTe orfieAarno, ako nocToju Heku keap.

BaxHe nHcopmaumje o 6e3beaHocTn
Oge MHopMaLMje ce 0aHOCE Ha NPOM3BOAE Koju kopucTe baTepuje 3a jeHOKpaTHY ynoTpeby.

HenpaeunHa ynoTpeba 6atepuje Moxe n3a3BaTy Lypete enekTponuTa, nperpeBarse niv ekcnnoanjy. Ocnobohenn enekTponur je n3sop

Kopoamje 1 MOXe 6uTn OTpOBaH. Moxe n3a3BaTi ONeKOTUHE Ha KOXM W 04nMa; TaKOf]e je LUTETHO aKo ce nporyTa.

[la Bucre cmarbunmu pusnk oa nospesa:
1. YysajTe batepuje Ha foxBaty gjeLe.
2. batepujy He Tpeba 3arpeBaTu, 0TBapaTu, NpobujaTy, yHALLTABATV UNK OANaraTn y BaTpy W He Tpeba je ymeTaTh Ha CynpoTaH HaunH.

MoceBHy naxty Tpeba 06paTuTI Ha 03HaKy [+] 1 [-].
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3. He meLwuajTe crape v Hoe GaTepuje nnn 6atepuje pasnuumUTX TUNOBA (HA NPUMEP, LMHK W YITHEHMK).

4. He popvpyjte npukrbyyke baTepuje y ypehajy metanHum npeametuma. OBy enemMeHTi ce MOry 3arpejaTh 1 13a3BaTi OnekoTUHe.

5. Mssagute Gatepuje ako cy baTepuje noTpoLLeHe unn ako je ypehaj noxpareH fyxe Bpujeme.

6. YKknoHuTe cTape unu uctpolueHe Batepuje u3 ypefaja 1 0ANoXMTE X Ha PELMKNMPat-E UK PeLKnnparse Y cknafy ca HaLMoHanHum
nponucima o oanaraky oTnaga.

7.Y cnyyajy Lypetba 6aTepuja, yknoHuTe cae 6aTepuje, n3bjeraajyiin KOHTaKT eNeKTPONUTA KOjW Liypy ca KoxoM uim ogjehom. Ako
enekTponuT Batepuje Aohe y KOHTaKT ca koxom unu ofehom, oamax je onepute BogoM. lNpuje ymeTara HoBUX 6aTepuja, TeMersUTo

04NCTUTE OAjerbak 3a GaTepuje NanupPHUM PyYHUKOM.

Hanomena: 3ameHa 6atepuje ca norpeluHomM baTepujoM MoXe 13a3BaTi EKCTNOaujy.

Kopuctute camo 6atepuje 1cTe BennunHe v TUNa (ankanHe, LMHK-YIIbeHK, LMHK-XMOPUA UMK H1Kan-MeTan-xuapua,).

Hewmojte noHoBo myHuTH 06uyHe Batepuje.

Xemwujcku cacTas kopuiihere 6atepuje nnv akymynaropa: ankanHa (LMHK-MaHraH)

Kako 3ameHuTn 6atepujy: 0TBOpUTE KOHTEjHEp, yMeTHUTE / yknoHuTe kopuiwheHe 6aTepuje. [la Gucte npaBunHo ymeTHynm Hose BaTtepuje,
0bpatuTe noceGHy naxrby Ha nonapuTeT (+) nnyc u (-).

YHyTap KoHTejHepa 3a 6aTepujy unn y Herosoj 6rManHN Hanasw ce rpacmuky cMOON Koju Nokasyje kako NpaBuIHO NocTaBuTh Gatepuje y

KOHTEjHEp, 3aTM 3aTBOpUTM ofijerbak 3a batepuje.

TexHU4KM nogauy:

NNKC4

Hanajarbe:

A12168: 3 k AAA batepuja (1.5B) / LIP2169: 3 k AA 6atepuja (1.5B)

3a 3aLUTUTY XXNBOTHE CpeanHe: MOJSIMMO Bac Aa O,EI,BOjMTe KapToHCKke KyTl/Ije M nnactnyHe Kece n

opnoxuTe ux y oaroBapajyhe kaHTe 3a cmehe. Kopuwhenu ypehaj Tpeba aa 6yae ncnopyyeH Ha
HaMeHCKe cakynrbaHe Tayke 360r OLITPYX KOMMOHEHTU, LITO MOXE YyTULIATW Ha XUBOTHY CPEAVHY.
Hemojte ognaratu oBaj ypehaj y 3ajeqHuuky Kopny 3a oTnaTke.

YKPAIHCBKA
3ArAJIbHI YMOBW TEXHIKI BE3MEKW. YBAXHO MPOYNTAUTE | 3BEPEXITb HA
MAMBYTHE
1. MNepep BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOLO NpOYUTaNTE IHCTPYKLiO 3 ekcnnyaTadii Ta
LOTPUMYNTECH IHCTPYKLiN, IO MICTATLCA B Hiil. BUpoBHUK He Hece BianoBIganbHOCTI 3a
LUKOZY, 3anoAisiHy BHAcNigoK BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO HE 3a 10ro Npu3HaYeHHsIM abo
HenpaBUIbHOTO NOBOKEHHS.
2. MNpucTpiit NpU3HaYeHNiA TiNbKW AN AOMALUHBOrO BUKOPUCTaHHS. He BUKOPUCTOBYWTE ANs
IHLUMX Linew, SiKi He BiANOBIAATL NOTO NPU3HAYEHHIO.
3. 3BepHiTb 0CO6NMBY yBary Ha BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO, KOMW HENoAanik 3Haxo4ATbHCA
AiTn. He possonainTe aitam rpatucs 3 npuctpoeM. He gossonsite gitam abo ocobam, He
3HaOMMUM 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.
4 YBATA: Lleit npucTpiit MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU HE CTApLUMMM HiX 8 pOKIB Ta
ocobamu 3 0BMeXeHUMM (i3NYHUMK, Yy TTEBUMM abO PO3YMOBUMI MOXITMBOCTSMI abo
ocobamu, siKi He MaloTb JOCBIgy abo 3HaHb NPO NPUCTPIN, SKLO Lie 3GINCHIETLCS Nig
Harnsiaom 0cobw, BiAnoBidanbHOI 3a iXHIO 6e34n99|<y abo Haganw imM BKa3iBKy LWOA0




Be3neyHoro BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOLO Ta YCBIAOMIOIOTL Hebe3neky, NoB's3aHy 3 ioro
BUKOpPUCTaHHAM. [1iTM HE NOBMHHI rpaTUCs 3 NPUCTPOEM. YNLLEHHS Ta NigTPUMKA MPUCTPOIO
He NOBWHHA 3AIMCHIOBATUCA AiTbMU, SKLLO BOHM HE CTapLUMMK Hix 8 pokKiB i mignsralTb
Harnsagy.

5. He 3aHyptoiTe npucTpiit y Bogy abo Byab-sKy iHWy piguHy. He niggasante npuctpin
BMAMBY aTMOC(HEPHUX YMOB (ZOLL, COHLE TOLLO).

6. He BUKOpMCTOBYITE NPUCTPIN, SKLLIO BiH ByAb-AKMM YMHOM MOLLKOMKEHWA ab0 npawoe
HenpasuIbHO. He peMOHTYITe NpUCTpin camocTinHo. byab nacka, Bigaante HecnpasHUM
NPUCTPIN y BIANOBIAHWN CEPBICHWIA LEHTP AN NepeBipkn abo pemoHTy. Bei peMOHTHI po6oTu
MOXYTb BUKOHYBaTW NiLLE aBTOPU30BAHI CEPBICHI LIeHTpU. HenpasuibHO BUKOHAHWA PEMOHT
MOXe BUKIMKaTK CEepo3Hy Hebeaneky Ans KopucTyeava.

7. He BUKOpUCTOBYTE NPUCTPIi N0Bnn3y NerkozanMmucTx Matepianis.

8. He BMKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN 3 HAMOYEHUMM PYKaMU.

9. batapei MOXyTb NPOTIKaTK, SKLLO BOHW BYepnaHi abo He BUKOPUCTOBYBANMCS MPOTAroM
TpuBanoro yacy. LLlob 3axuctuti CBil NPUCTPIN | BaLLe 300POB's, PETYNSPHO 3aMIHIONTE NOro
Ta YHUKaWNTE KOHTAKTY BUTIKaKOUMX GaTapenok 3i LKIPOH.

Onnc NPOAYKTY
1. Kpuika akymynsropa; 2. MNepemukay OCBITNEHHS; 3. OcHoBa npucocky; 4. Bknaguwu npucocku;

EKCNNYATALIA

1. 3HiMiTb KpuLLKY akymynsTopa (1) 3 3aaHbOI NaHeni NPUCTPOto, NpaBuNbHO BeTasTe 6atapeiku: 3 wt. AAA B AD2168 abo 2 wT. AAB
CR2169.

lMepekoHaittecs, Wo 6aTapeiiku BCTaHOBMEH NPaBUNbHO, AOTPUMYHKOUMCh 3HAKIB + Ta - Ha akyMynsTopi Ta Bupobi.

2. OumcTiTh NOBEPXHIO, Ha AIKii Byae BCTaHOBMNEHO A3epkano. MoBepxHsi NoBMHHA ByTh uucTok Be3 numy Ta Xupis.

3. MiLHO NpUTMCHITb NpKCOCKy A0 NOTPIBHOMO NOMOXEHHS. BCMOKTYBaHHS 3AiiCHIOETECS HA NAUTKAX, KM, kKepamiLli, MapMypi Ta BinbLiocTi
iHLLWX MAOCKMX NOBEPXOH.

4. HaTucHiTb Ha nepemukay OCBIiTreHHs! (2), Wwob HanalTyBaTy sickpaBicTb CBITNA. [eplue HaTUCKaHHS! - CBITNO Halisickpasilue. MoBTOpHe
HaTUCKaHHS - CBITNO cnabke. | py TPETbNMY HAaTUCKaHH - CBITNO BUMKHETHCA.

6. Jlerko noBepHITL OCHOBY MPUCOCKY (3) 3a FOAMHHUKOBOIO CTPIMKOH, MOKW HE MOYyeTe 3BYK KNalLlaHHs, CBITNOAiIoAHe A3epkano aobpe
3ibpaHe.

7. MoBepHiTb A3epkano Ao NoTpibHoro KyTa.

8. ins Toro, o6 3HATV A3epKano, NOTAHITL 3armyLUKy NpUcocku (4), NiATPUMYtoUM 3epkano Tak, o6 BOHO He Bnana.

OUYMLLEHHA TA OBCNYTOBYBAHHA

1. TpumaliiTe A3epkaro B MicLj, MakcMManbHO HeOCTYMHOMY [11s ManeHbKux Aiteit. byap nacka, KOHTpONtNTe AiTed, KOnu BOHU
KOpUCTYIOTbCS A3epKarnom.

3. 36epiraitte NpUCTPIN y CyxoMy, MPOXONOAHOMY MicLji. He TopkaitTecs 10ro MOKpUMU pykamu.

4. PerynsapHo nepesipsiiTe NpUCOCKY, NPUKPINMioryy ii 4o CTiHM abo Ha cToni.

5. MpoTpiTb A3epKano CyXot M'KOK TKAHUHOM.

6. He BukopucTOBYIiTE XiMiuHi 3aCO6M, PO34YNHHMKM Y CUMbHI MUIOYi 3aC06M ANs OYMLLEHHS NPUCTPOLO.

7. He HamaraiTecs po3ibpati f3epkano, Ko € aedekT.

Baxrvea iHdopmalLlist wozao 6e3nekm
List iHchopmallist cTocyeTbest NpoayKTiB, siki BUKOPUCTOBYIOTL 0AHOPa30Bi 6aTapei.

HenpasurbHe BUKOPUCTaHHS akyMynsiTopa MOXe NPU3BECTM 10 BUTOKY ENEKTPORITY, NeperpiBy abo Bubyxy. Bupinexuit enexktponit €
[KepenoMm Kopoaii | Moxe ByTh TokcuuHUM. Moxe BUKNMKaTV OMiki LUKIpW Ta OYel; BiH TaKoX LUKIAMMBUIA NPW KOBTaHHI.

LL|o6 3MeHLMTN pU3nK TpaBMyBaHHS:

1. TpumaliTe akymynaTopu B MiCUsX, HEAOCTYNHUX ANS AiTeN.

2. batapeto He cnig HarpiBaTy, BigKpuUBaTL, NPOKOMIOBATM, 3HWULLYBATX ab0 YTUNI3yBaTH Y BOTOHb, i HE CAif BCTABNATY ii B NPOTUNEXHUIA
6ik. Ocobnmsy yBary cnif 3BepHyTW Ha MO3HaYeHHs [+] i [-].

3. He awmiwwyitTe ctapi Ta Hoi 6aTapei abo batapei pisHux Tunis (Halg)ﬁknau, LMHK Ta BYrmeLip).



4. He TopKanTecs KOHTaKTiB akymynsTopa B npUCTpOi MeTanesumu npeametamu. Lii enemMeHT MOXyTb HarpiBaTUCs i BUKNMKATK OMiKK.

5. Buimitb 6aTapei, sikwio 6aTapei po3psimxeHo abo SKLLo npucTpiit 36epiracTbCs NPOTArOM TPUBANOro nepiogy Yacy.

6. Bupanitb cTapi abo 3HoLueHi 6aTapei 3 npucTpoto Ta yTunisyiTe Ans yTunisavii abo ytunisaii BignoBigHO A0 HaLOHaNbHUX NpaBun
yTunisauji Bigxogis.

7.'Y pasi BuToky GaTapei BUiMiTh BCi 6atapei, yHUKaoum KOHTaKTy BUTIK eneKTponiTy 3 LwKipoto abo ogsaroM. FKLLO enekTponiT KOHTaKTYE 3i
LKipoto abo oasrom, HeraHoO NpoMUiATe Moro Bofok. Mepen TM, ik BCTaBUTH HOBI BaTapei, peTenbHO 04MCTiTh Bigcik Ans 6atapei
nanepoBUM PYLIHUKOM.

Mpumitka: 3amiHa 6atapei akymynaTOpOM HENpaBUILHOTO TUMY MOXE NMPU3BECTM 40 BUDYXY.

BukopucTosyiiTe Tinbkv 6atapei ogHoro poamipy i TRy (MyHi, LMHK-BYrMeLb, LiMHK-xnopua abo Hikenb-meTan-rigpug).

He nepesapsipxaiTe 3BuyaiiHi bartapei.

XimiyHWiA ckrag BUKOpUCTOBYBaHOT 6aTapei abo akymynsitopa: NyxHui (LMHK-MapraHeLb) \ t

£k 3aMiHMTH akyMynsTop: BiOKPUIATE KOHTEIAHEP, BCTaBTe / BuhaniTb BUKopUCTaHi akymynstopy. LLlo6 npaBunbHo BcTaBuTy HOBI BaTapei,
0cobnvBy yBary crig 3BepHyTI Ha NONSPHICTb (+) NMC i (-).

BcepeanHi koHTeliHepa baTtapei abo B GesnocepepHilt Onn3bKocTi Bif Hei € rpadpiuHnin CUMBON, SKA NOKA3YE, SK MPaBUILHO PO3MICTUTI
GaTapei B KoHTeltHepi, a NoTiM 3akpuTy Biacik Ans 6atapei.

TexHiyHi paHi:

IPX4

[hxepeno XuBneHHs:

AD2168: 3 x AAA 6atapes (1,5 B) / CR2169: 3 x AA 6atapes (1,5 B)

nnacTuky. BignpavsoBaHuin npUCTPilt NoBUHEH ByTy BignpaBnexuil y BiANOBIAHY TOUKY 36epiraHHs, TOMY Lo B NPUCTPOI €
Hebe3neyHi iHrpeaieHTy, ki MOXYTb CTAHOBWTM 3arpo3y HaBKOMMLLHBOMY CepeAoBHLLY. ENeKTpuyHiA NpucTpili noTpibHO
MOBEPHYTU TaK, LL06 06MEXMTI Oro MOBTOPHE BUKOPUCTAHHS. FKLLO Yy NpucTpoi € 6aTepeiikie, To NOTPIBHO iX BUTATHYTH i
BigAaTV O BiANOBIZHOMO NMYHTKY.

Y iHTepecax HaBKOMMLLHLOTO CEPeaOoBMLLA.
ﬁ Byab nacka, BifaaiiTe KapToHHY ynakoBky B MicLie 36opy Mykynatypu. MonituneHosi Miluku (PE) BUKUHYTU B CMITHUK NSt
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